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MMEPEJMOBA

[oci6HuK po3pobaeno mis ¢popmyBaHHS (poHeTHUHOI KOMIeTeHwii cTyaeHTiB I kypcy,
cnerianbHocTi 6.010102 IlouaTkoBa ocBiTa. IHO3emMHa MoBa (aHTJIIMCHKA) Ta CIEMIAIBHOCTI
6.010101 TomxkineHa ocBiTa. [HO3eMHa MoOBa (aHTIIMCBHKA), sIKI BUBYalOTh Kypc «lIpakTuunuii
KypC aHTJIIHCBKOT MOBH». Y TaHOMY HAaBYAJIbHO-METOJMYHOMY MOCIOHMKY TMOCIOHHMK BMIIIEHO
NOOIpKY TMpaBWJI apTUKYJAIMIl Ta BOpaBU OO0 KOXKHOI 3 44 anrmilicekux (oHem. Marepianu
MOCIOHWKA JIOLIJILHO BHKOPHCTOBYBAaTH B KOMIUIEKCI 3 0a30BHM MIIPYYHHKOM 3 aHTJIIHCHKOL
MOBH.

[Ipu mocTaHOBII iHIIOMOBHOI BHMOBH JIyXK€ Ba)XJIMBI PErylspHi BIpaBH s Ty0 i
s3uka. Lle momomorke HanmamTyBaTH apTUKYJSAMIMHWNA anapar Ha MPOTOJIONMICHHS IHIIOMOBHHX
3BYKIB.

Jis TpeHyBaHHS MPaBUIBHOI apTUKYJALIi aHTIIACEKUX (OHEM IyXKe KOPUCHUMH €
CKOPOMOBKHM, BOHHM JIETKO ¥ 3 3aJ0BOJICHHSM JIOTIOMAarar0Th BUBYUTH OYKBH Ta 3BYKH,
BUOYZOBYIOTh YITKY apTHUKYIALII0 W JHKIIIO, IO B CBOIO YEPry IOMOMOXKE CIIBPO3ZMOBHHKY
HabaraTo Jermie po3yMiTu MoBieHHA. OCHOBHUI MPUHIIUI CKOPOMOBOK IOJISITa€ B TOMY, IO B
HeBeNMKid (pasi mimiOpani ciioBa, B SAKUX TMOEAHYIOTBCS BaXKKi /i BHMOBHU OYKBH.
A 3aBIIaHHS CKOPOMOBOK — HAaBYMTHCS BUMOBJISTH IIi CJIOBA OITJIO i 3 JIETKICTIO.

Sk xe BapTO TpeHyBaTu ckopoMoBku? [lepuiuii eran - qeMOHCTpallisl Yu Mpe3eHTalls
cKopoMoBKHU. Ha 11poMy eTari CKOpOMOBKa Mpea’ ABISEThCS Y MIBUAKOMY Temmi. Jpyruii eram -
pobota Hax BUMOBOK. Ha 1poMy erami BaJIMBO MPaBUIIBHO 3amaM’siITaTU CKOPOMOBKY,
BUJUISIIOYM T1 3BYKH, KOTpl B HiM BiAmpanpoBylOThcs. HeoOxinHO BiampaiioBaT 130Jb0BaHO
KOXXE€H 3BYK, MOTIM CJIOBO, IO MICTUTh 1€ 3BYK, CIOBOCIOJYYEHHS 1, HaApeITi, BCIO
cKopoMOBKYy. CHOYaTKy CKOPOMOBKA YBA)XXKHO TPOYHTYETHCS MOAYMKH, MOTIM BHUMOBIISETHCS
KiJIbKa pa3iB 0€33BYyYHO 3 MiJIKPECICHO YiTKOi apTUKYIISIIEI0, MOTIM MOBUILHO MOMIETKH, THXO,
rojocHime. OmHak Tak, 00 s3MK HE 3allliTaBcsi, a BHUMOBa Oyla 4iTKOO W uwncroro. bes
0COOJIMBHX 3YCHJIb U CIIPOO MPUCKOPUTH CBOIO MOBY, TOTPEHYWUTECH TJIABHO W YITKO BUMOBJISTH
o ¢paszy. [loTiM CKOpOMOBKAa BHUMOBIISIETBCS BrOJOC, Pa3oM, ajie e JOCHTh TOBITBHO W,
HapeIITi, TYYHO 1 IIBUJKO.

[pamoiire! :)
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PO3JILI I
APTUKY.JISINISI AHTJIIICBKUX TOJIOCHUX ®OHEM

1. AprTuKyJsilisi aHIJIiHCbKOT roJ10cHOi poHemHu [1]

Puc. 1. ApTukynsiuist aHTJTiiChKOT roJ0CHOT poHemH [1]

OcCHOBHMIA  BIATIHOK ICTOPHYHO KOPOTKOTO MOHO(TOHTa [1] - Hanpyycenui
Henaovianizoeanuil KOpOmKuil yciueHuii neped CuiabHuUmMu (popmucnumu) 2ayxumu
HPU2OIOCHUMU  36VK  NEPEOHbO20  GIOCYHYMO20 HA3A0 PpAJY BUCOKO20 RIOHAMMA
(naniezaxpumuii) WIUPOKO20 Pi3HOGUOY.

[Tpu BUMOBJISIHHI OCHOBHOTO BiATiHKY (DOHEMH [I] T1JIO S3UKA MPOCYHYTO BIEPE; KIHINK
s3UKa (SKIO BiH He Oepe ydacTi B apTHUKYJSIIT MONEPEeAHBOT0 MPUTOIIOCHOTO) TiepedyBae Oist
MITHDKKS HIDKHIX 3Y0iB, a cepe/iHs CIIMHKA SI3UKa BUTUHAETHCS Briepea Ta goropu (puc. 1) (ane
TPOXM MeHIe, HDK A1 BUMOBH [i:]). I'yOM Tpoxu pO3TATYIOTBCS a00 3aJHMILAIOThCS
HEPYXOMHMH, LIITHHA MK 3y0aMu IIUpIIIa, HiX IPpU BUMOBIISIHHI (hoHemu [i:] (puc. 2).

3ByK [1] cX0XHil Ha 3BYK [M]| B YKPaTHCLKOMY CJIOB1 Oumea.

Practice the sentences with this sound.

1. It’s the limit.

2. It isn’t his business, is it?

Bnpasa 1.
il brig if pit dip  ‘sistam nit-'mmit ‘prtr 1l -l nil — ni:l
sil  pig ot Iit nik  did kit - 'trkit 'diki -~ mil — mi:l bin — bi:n

il lip kik st 'miton  nib  fiftin pik - ‘pikit  ‘nikr  pi:p - pip pi:l - pil
| 1z dig siks tip sins v bil - rid 'sitt lim - kid trl - kis



2. ApTHKYJIsLif aHIJIiicbKOI roJiocHoi (hoHeMH [i:]

Puc. 2. ApTukynsauis aHI1iicbKoi Tos10cHOT poHemH [i:]

OCHOBHHI BIATIHOK ICTOPUYHO JOBroro MoHodroHra (cysacHoro mudronroima) [i:] -
Hanpyxcenuil Henadianizoeanuil OUGmMo2oiOHUN 20710CHUIL NOGHICMI0O NEPEOHbO20 pPAOdY
6UCOK020 niOHAMMA (3AKpUmMuil) 8y36K020 Pi3HOGUOY.

[Ip1 BUMOBIISIHHI OCHOBHOTO BIATIHKY (hOHEMH [i:] SI3UK MPOCYHYTHH yrepe.; pO3KpPUTTS
pora He3HauyHe (MEHIe HiXK JJIs BUMOBH 3BYyKa [1]); TyOM TPOXH PO3TATHYTI Ta PO3BEACHI y
CTOPOHH, TPIIIKH BIJIKPUBAIOYM BEPXHI Ta HIDKHI 3yOW: IIUITMHA MK 3y0aMu By3bKa: KIHUMK
A3MKa Maike TOPKAeTbCs HIKHIX 3yOiB, a cepellHsl CIMHKA S3UKa MOBIIBHO MIJHOCUTHCS 10
TBEPJIOro MiJHEOIHHS (ajleé TPOXU HUXKUE, HIK KOJIM BUMOBJISETHCS YKpPAiHCbKMI 3BYK [i]), 110
HA/Ia€ aHTITIMCHKOMY 3BYKOBI [i:] TU(MTOHTIYHOTO 3BYYaHHs, K€ MOYKHA PO3PI3HUTH Ha CIyX TIiJ
Yac MOBUILHOTO BUMOBIISIHHS: Ha TOYATKy 3BYyYaHHS 3BYK [1:] MOAIOHMI 10 yKpaiHCBKOTO [H], a
MOTIM - JI0 YKPaiHCHKOTO [i], TOOTO [i:] 3By4HTh MPUOTU3HO SIK [Hiii].

AHuTTiliceKuit [i:] cX0Kuii Ha yKpaTHCHKUH 3BYK [i] y CITOBI Hikenb a0 Hikoau.

Practice the sentences with this sound.
1. Leave me in peace, please.
2. He speaks Chinese and Japanese with equal ease.
3. Extremes meet.
Bnpasa 2.
Si: si:d si:t 'bi:my bi:f(-)'ti



fi: fi:d fi:t 'si:m si:(-)'ka&pton

bi: bi:d bi:t ":vniy kni:-'di:p

hi: hi:d hi:t 1:go si:(-)'kaust
pi: pi:z pi:s T:z1 bizm(-)'endz
ni: ni:z ni:s 'ti:msto si:(-) 'bri:z

3. ApTHKYyJALig aHIJdilcbKOT roaocHoi ponemu [e]

c| <

<&

Puc. 3. ApTukynsuis aHraiicbKoi roiocHoi ponemu [e]

OCHOBHHIA BIJNTIHOK ICTOPHYHO KOpPOTKOro MOHO(MTOHTA [e] - Henanpyycenuil
Henaovianizo6anuil KOpOMKuUil yciveHuii nepeo GopmucHuMu 2ayXumu RPuzoa0CHUMU 38K
nOGHICMI0 NEPEOHBbO20 PAJY CEPEOHbO20 NIOHAmMMA (HANIGEIOKPUMUIL) 8Y3bK020 Pi3HOBUOY.

[Tpr BUMOBISTHHI OCHOBHOTO BIATIHKY (DOHEMH [e€] SI3HK MPOCYBAETHCS BIIEPE., KIHUUK
s3UKa (SIKIIO BiH He Oepe ydacTi B apTUKYJIIOBAaHHI MOMEPETHHOTO MPHUTOJIOCHOT0) TepedyBae
Ol TAHDKKS HIDKHIX 3yO0iB, a cepelaHsl CIHHKA SI3UKa BUTHHAETHCS BIEpE] Ta Bropy J0
TBEpAOro MiAHEOIHHs (aje He TaK BHCOKO, SK MPH BUMOBI aHTmiicekoro [i]). ['ybu Tpoxu
BIATATHYTI B CTOpoHH (pHC. 3).

AHTTIACBKHIN 3BYK [€] TPOXM CXOXXMW Ha YKpaiHCBhKIA 3BYK [€] y CIIOBI menic, xo4a
MOBHOI TOTOXXKHOCTI, 3BUYaifHO, TYT HEMa€, OCKITBKH YKPaiHCHKHM [€] - 3BYK JEI0 HUKYOTO
I THATTSL.

Practice the sentences with this sound.

1. Get better.
2. Ed expects better weather yet.
Bnpasa 3.
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em nek 'ment bent ‘twentr

en dek Ten bend ‘ent

eg pet Peg ment 'ment

et get Bed mend '‘tedr

el ‘lemon ‘tenis wet ‘pent

[beto leit| don _nevs] Beter late than never.

[ment men| 'ment nmaindz] Many man many minds.

4. APTHKYJISLisA aHTIilicbKOI ro1ocHoi poHemu [z)]

Puc. 4. ApTukymsiiisi aHTTIHCHKOT roI0CHOT poHemH [].

OCHOBHHII BIATIHOK ICTOPHYHO KOPOTKOTO MOHO(GTOHTa [2] - Hanpyycenui
HeNaiani30eanuil KOpomKuil 2010CHUT, yciueHul neped popmuchumu (CUTLHUMU) 2TIYXUMU
NPU2OIOCHUMU MA Y 08OCKIA00BUX C/I08AX, NOGHICHIO NEPEOHbO20 PAOY HUZLKO20 RIOHAMMA
(8i0Kpumuit) wiupoKozo pizHoeudy.

[Ipy BUMOBIISIHHI OCHOBHOTO BIATIHKY (hOHEMHU [&] S3UK MPOCYBAETHCS BMEPE, KIHUHK
sI3UKa TOPKAETHCS 10 HIDKHIX 3y01B, cepeHs CITUHKA sI3UKa TPOXH BUTHYTA BIIEpE]] Ta Bropy (ane
3HaYHO MEHIIe, HDX NpH BUMOBI 3ByKa [e]). Kyru ry0 nemo BiATATHYTI IO CTOpoHax abo
HeWTpasbHi. BincTans Mix mienaenamu 3HauHa (puc. 4).

B ykpaincekiii MoBi Takoi poHemu Hemae. doHema [&] € MPOMIKHUM 3BYKOM MIXK
YKpaiHCBKUMHU [€] y CJIOB1 Meu 1 HaroJIONeHUM [a] y clIoBi ddmu.

Practice the sentences with this sound.

1. That’s bad.
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2. Can you imagine that?
3. That’s absolutely fantastic!

4. A fat black cat sat on a mat and ate a fat rat.

Bnpaga 4.
®-a&m Sep — map kab ham baed
& - &kt faekt — paekt gep haev maen
& - &pt baek keen heet beg
& - &n vaen gxg heed meed
& - &d wag kap hand et — Ot

[0 'blek keet| 'set pn o mat| ond ‘et o 'fet ret]
A black cat sat on a mat and ate a fat rat.

5. Aprukyjasuis aHrIiiicbKoi roocHoi ¢ponemu [3]

Puc. 5. ApTuKyIsis aHTIiCEKOT HEHTpaIbHOT rosocHol hoHeMH [9]

VYci Binrinku ¢oHeMa [3] - Odyace kopomki, 306cim Henanpyxceni Henabdianizoeami
3A621C0U HEHA2010UIeHi KOPOMKI 20110CHI 3MIUANH020 PAOY CEPEeOHb0O20 NIOHAMMA WUPOKO20
piznosudy. onema [0] Ha3UBAETHCS HEUTPATBHOIO, OCKUIBKH BOHA JTYKE€ KOPOTKA 1 YITPOIOBK ii
3By4aHHs ¢opma Ta 00’ €M Pe30HATOPIB 3MIHIOIOTHCS TaK IMIBUIKO, IO HE MOXKE MPOIYKYBATHCS
KOJTHOTO YiTKOro TeMOpy, a, OTKe, 1 3BydaHHs. [Ipu BUMOBISHHI BapiaHTIB (oHEMH [9] sA3UK
TPOXHW MITHATHUH Ti€l YW IHIIOI MIpPOI0 TAaKUM YHHOM, IO BCA CIHHKA S3MKA JIEKHUTH
MaKCUMaJIbHO IIJIOCKO, a TYOM 3aliMaroTh HEUTpaJibHE TMOJOXKEHHS (puc. 5). AHMTIHCHKUI

HEUTpabHUI TOJIOCHUHN [d] pempe3eHTye co0O0K0 pe3yabTaT TMOCTA0JICHHS, HIBEIIOBAHHS
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rOJIOCHHUX y HEHAroJIOMIeHi Mo3uLii (3BiACH i Ha3Ba “HEUTpabHUI TOJIOCHUIN 3BYK).

OnHak, ciIij 3a3Ha4YUTH, 110 HE BC1 HEHATOJIONIEH] TO3HIIT TOJIOCHUX 000B’SI3KOBO JAIOTh
3BYK [9]. 3HaiiTu y cyuacHii aHrmiichkiil opdorpadii qocTaTHRO HailHI MpaBuia, e caMe y
HEHAroJIONICHOMY TIOJIOKEHH1 TOJIOCHA JIiTepa Ma€ BUMOBIATHCS SK [9], JOCTaTHBO
pOOIEMAaTHYHO.

Practice the sentences with this sound.

1. Peter is afraid of the doctor.

2. The weather was wonderful.

Bnpasa 5.
TAfo ‘e1fo o'pa:t o'plar to'nart o'dzendo
'vilo 'pju:ma o'sist a'sli:p to'der o'leska
‘delto 'tfamo o'bav o'dres to'du: on a'kerzon
'0Aro ‘ekstra o'tek o'bavt to'spi:k o'merika
[beto lert] don  nevo] Beter late than never.

6. ApTHKyjasmisi aHIIiiicbKoT ro10cHOi poHemu [A]

[A]

Puc. 6. ApTuKynsiiis aHTTHCHKOI TOJI0CHOT oHeMH [A]

OcHOBHMIA BIATIHOK ICTOPUYHO KOPOTKOTO MoOHOGTOHTa [A] - Hemanpysycenui
Henaodianizoeanuii KOPOMKUl yciueHuil 2010CHUIL RPOCYHYMO20 Yynepeo 3a0Hb020 pAlY
HU3bK020 niOHAmMmA (6I0Kpumuit) 8y36Ko2o pizHo6uoy.

[Ipu BHUMOBISIHHI OCHOBHOTO BIATIHKY (oHeMH [A] (puc. 6) s3MK JeImo BiACYHYTHUH
HazaJ, 3aJH CIUHKA sI3WKa MiAHIMAETbCS A0 MEPeTHBOI YAaCTMHM M’ SIKOTO MiJHEOIHHS (ane
TPOXHU BHIIE, HDK JUTsl apTUKYJIALIT 3ByKa [a:]). ['yOu Tpoxu po3TATHYTI, BIICTaHb MIXK IIEIeTTaMu
JIOCUTH TIOMITHA (aJie MEeHIIa, HiK TIPH BUMOBJISTHHI 3BYKa [a:]). SI3uUK BIATATYEThCS Ha3al, aje

JIENIO Jai, HiXK JUIsl YKpaiHChKOTO 3BYyKa [a].
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®doHeMa [A] HAOIMKAETHCS 10 YKPAiHCHKOI JOHEMU [a] y TIepeTHAroJIONICHOMY CKIal y
CIIOB1 OapyHOK.

Practice the sentences with this sound.

1. You mustn’t trust to luck.

2. 'You must not touch the luggage.

3. | like bread-and-butter with honey.

Bnpaga 6.
kat 1ak tab blab tatf SAn SAnz 'sand1
bat dak rab flab matf pAn pAnz 'SAmMo
hat trak klab glab satf rAn rAnz ‘Agkl
[0z snag| oz o 'bag m o rag] As snug as a bug in a rug.

[doont ‘'trabl trabl | antil ‘trabl ‘trablz ju:] Don’t trouble trouble until trouble troubles
you.

7. ApTUKYJIsillis aHIIiHCBKOI ro/10cHOI hoHemu [a:]

Puc. 7. Aptukynsuis aHiicbKoi To10cHOT poHemH [a:]

OcHOBHUI  BIATIHOK  ICTOPUYHO JOBroro MoHOGTOHTA [a:] -  Hanpysycenuii
Henaoianizoeanuil 0062Ull  20710CHUIL 3A0HbO20 NPOCYHYMO20 yneped paody HU3bKO20
nionamms (8i0OKpumuil) WiupoKo20 pizHOGUOY.

[Ipy BUMOBIISIHHI OCHOBHOTO BIATIHKY (poHemH [a:] (puc. 7) BIATATHYTHH Ha3aj TauoIe,
HDK TP BUMOBI YKPaiHCBKOTO [a]), SI3MK JIGKUTH JYXKE HU3BKO Yy pOTi. 3a7Hs CIMHKA sS3UKa
TPOXH TIPHUITITHATA 10 M IKOTO MiaHeO1HHA. KiHUMK s3uKa BIATATHYTUH BiJ HIDKHIX 3y0iB. ['you
HelTpanbHi. BigcTanp Mixk menenaMu moMiTHa (XOpoIe HaMmiBPO3KPUTTS pOTa).

[TeBHY CXO0XKICTh 3 aHTTIMCHKUM [a:] Ma€e YKpaiHCHKHUI HAroJIomeHui [a] Mix TBepauM [T]
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abo [k] ta TBepauM [n] (eanxa, 6an), ane aHTIilCchka (QoHeMa [a:] BUMOBISETHCS 3HAYHO
“rauOIIoI0”, TPUBAJIIIIO Ta HANPYKEHIIIOW, aHDK YKpaiHChKa [a].

Practice the sentences with this sound.

1. Ican’t park after dark in the car park.

2. After the party we started to argue.

Bnpasa 7.
a:-am fa: - fa:m sta: - sta:f a:sk —ta:sk
a:t - pa:t ha:rt —ha:m ska: - ska:f la:st — fa:st
a:k - pa:k la: - o'la:m sma:t — sta:t ka:sk — ma:sk

[ hi: .la:fs .best| hu: 'la:fs la:st] He lauhgts best who laughts last.
[a:fto o stom| 'kamz ka:m] After a storm comes calm.

8. AprHKyIsuisi aHIIiiicbKoi ro10cHOi poHemu [3:]

Puc. 8. ApTuKyJsiiisi aHTTIHCHKOT roI0cHOT poHemH [3:]

OCHOBHHMI  BIATIHOK ICTOPUYHO JOBroro MoHO(TOHTA [3:] -  Hanpysycenuit
Henabianiosanuil ooezuil 20710CHU IMIUAH020 pAody cepeonbozo
nionammas(nanie3aKxpumuii/naniegioKpumuil) ey3pKo20 pizHoeuoy.

B ykpaiHcbkiii MOBI Hemae 3Byka, moaiOHoro 1o aHrmiicekoro [3:]. Ilpu BUMOBIAHHI
ocHoBHOro ajgodona ¢ouemu [3:] (puc. 8) MIOCKUHN SI3MK TPOXH HPHUIIIHATHH, KIHYMK sS3HMKa
TOPKAETHCS MITHDKKS HIDKHIX 3yO0iB, TYOM HaNpy >KeH1 Ta PO3TATHYTI, TPOXHU BIJIKPUBAIOYHN 3YOH:
PO3KPUTTSI LIENET BY3bKE.

Practice the sentences with this sound.
1. First come, first served.

2. It’s the early bird that catches the worm.
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3. Early to bed, and early to rise makes a man health, wealthy and wise.

Bnpasa 8.
3. -3 - p3il f3: - f3:m b3:nd - b3:nt t3:n —ten
3:-3:n-b3n h3: - h3:z I3:nd - I3:nt b3:m — ben
3:-3:0-b3:0 $3: - S3.V t3:nd- tent b3:d — bed

[‘f3:st kam | 'f3:st s3:vd] First come, first served.

9. AprukyJsinisi aHIJIilcbKoi ro1ocHoi ¢ponemu [p]

Puc. 9. ApTuKysiiis aHTTiHCHKOT TOI0CHOT (hoHeMH [D]

OCHOBHHUI BIATIHOK ICTOPUYHO KOPOTKOTO MOHO(TOHTa [D] - Henanpyscenuit mpoxu
nabianizoeanuil yciuenuil nepeo GopmucHuUMU 2AYXUMU RPU2OTIOCHUMU 20710CHUTL 2TUDOKO20
3A0Hb020 pAOY HU3BKO20 NIOHAMMA (IOKPUMUIL) WIUPOKO20 PI3HOGUOY.

I[Ipy BUMOBISHHI OCHOBHOTO BIATIHKY Qonemu [p] (puc. 9) UPOABIAIOTHCS
HakcnenugiyHimI 0cOOIUBOCTI aHMTIMCHKOI CHCTEMH BHMOBH, IO TaK CHJIBHO BiIPI3HSAETHCS
BiJl YKpaiHCBKOI, a came: 1) 3HauHe BiJIBEJICHHS Ha3aJ Ta BHU3 KOPEHs A3MKa, SKUH Ha TOJAaTOK €
e ¥ HanpyKeHuM; 2) Maike MOBHA BIJCYTHICTh BUIMHAHHS TI'yO IMpHU BUMOBIISIHHI I'YOHHX
TOJIOCHUX 3BYKiB. BuMoBIsitoun oHemy [p], S3uK BiZICYBalOTh TPOXH Jalli Ha3a, 3aHs CIIMHKA
TPOXH MiHeceHa (aje He TaK Jaleko Ha3aja i He TaKk BHCOKO, SIK MPU BUMOBJISHHI GoHemH [a:]).
KiHumk si3uKa BIATATHYTUH BiJ HIDKHIX 3yOiB Jaji, HUK MPU apTUKYNIIOBaHHI (oHemu [a:], Ta
onyueHui yHu3. BifcTanp Mix mesnenamMu Beiarka (Xopolle HamiBBIAKPUTTS pota). ['ybu tpoxu
OKpYTJIEHI, aji¢ He BUIMHAIOTHCA. ['0J0CHHMIA 3BYK [D] 3aBKIM BUMOBIISIETHCS YITKO H KOPOTKO,
ajie 3 BITYYTHOIO M S30BOI0 HAIIPYKEHICTIO.

donema [p] cxoxa Ha ykpaiHChKy (oHeMmy [0], K y cioBax nopm, copm, SKIIO iX
BUMOBJISITH IIBUJIKO.

Practice the sentences with this sound.
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1. Possibly not.

2. A little pot is soon hot.

3. Rod often got into hot water.
4. Honesty is the best policy.

Bnpasa 9.
pf- pfn not - nod kop - kob hot - dot
pd - pdz pot - pod Iok - Ing hok - hpg
pn - kpn kot - knd got - god mop - mob
dok - dog Klok - klng 'hobr - 'hoki: 'pfis - 'kenot
['onistr 1z &0 'best polisi] Honesty is the best policy.
[o'litl pot |1z 'su:n hot] A little pot is soon hot.

10. ApTuKyJIsilisi aHTIiliCbKOT ro10cHOT poHemu [5:]

Puc. 10. ApTukynsiis aHriicbKoi ronocHol poHemu [o:]

OCHOBHH#1 BIITIHOK ICTOPUYHO JOBroro MoHodtoHra [3:] - Hanpyscenuit nabianizosanui
(cepeonin mixc 8y3vKo10 ma wupoxoio nadianizayiero) 20J0CHUIL 2TUOOKO20 3A0HBOZO PAOY
HU3bK020 nioHamms (8I0Kpumuil) ey3uK020 pizHoeuoy.

[Tpu BUMOBIISIHHI OCHOBHOTO BiaTiHKY (poHemu [0:] (puc. 10) s3uK BifcyBaeThes Hazamd i
TPOXH BHM3, sIK Ut oHemHu [a:], aje Horo 3aaHs CIUHKA MM IHIMAETHCS 0 M'SKOTO ITiTHEOIHHS
Tpoxu Ounbine, Hix i Gonemu [a:]. KiHunk si3uka BiATATHYTHI Bif 3y0iB Ta OMyHICHHH YHU3.
Hampy»xeni ryou okpyrieHi (6inbine Hixk st ponemu [a:], i €m0 TiNBKK BUMHYTI BIIEpEs, alie
HE TaK CHJIBHO, SIK JUJIsi YKPAiHCHKOTO 3BYKa [0]) Ta yTBOPIOIOTH HEBEIMKWW BHUXITHUW OTBIP.
donema [0:] BUMOBISIETHCS TOIOBKEHO Ta HE 3MIHIOE CBOET IKOCTI /IO CaMOT0 KiHI[ST BAMOBH.

donema [0:] cxoka Ha YyKpaiHCBKHE 3BYK [0], SK y cCiloBax nopm, copm, KOJIU Ti
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BUMOBIISIFOTHCS ITOBLIBHO.
Practice the sentences with this sound.
1. George was born in August.
2. It’s all your fault.
3. Call me at a quarter to four.

4. New lords, new laws.

Bnpaga 10.
a: - o: ko:d fork kol tot Wo: Jo:
ka:-ko: to:n ko:k fo:l Bo:t wo:n joiz
fa:-fo: do:z ko:t smo:l bo:t wo:d Jork
sta:-sto:  foin fas dro:l 'do:to wo:l Jo:kfa
pa:-po: bo:n spo:t kro:l 'kwo:ta 'Wo:to "Jo:kfoman
[0:1 fo wan | and 'wan for o] All for one and one for all.

[trastminot ot o:l|or'a:1n o:]  Trust me not at all or all in all.

0]

11. ApTUKyJIsiisA aHTJIiHCbKOI roJ10cHOl (hoHemMH [U]

Puc. 11. ApTUKyIsIlis aHTIiiChKOT ToJI0CHOT hoHeMHu [U]

OCHOBHHUI BIATIHOK ICTOPUYHO KOPOTKOro MoHodToHra [U] - Hemanpyscenui
naobianizoeanuit  (TOCTaTHHO-TAKU BY3bKa .Jabianizayis) yciueHuil 2010CHUI 3A0HbOZ0
RPOCYHYmMO020 énepeo pAady 6UCOK020 RIOHAmMMA (3AKPUMUIL) WUPOKO20 PIZHOGUODY.

ITpu BUMOBISIHHI OCHOBHOTO BinTiHKY (oHemu [u] (puc. 11) s3uK BiATATHYTHH Ha3a,
ajie He ayKe JaJIeKO: KIHYMK S3MKa OMYIEHUH Ta BIAXOIUTH Bl HIDKHIX 3yOiB: 3aJIHA CITMHKA
sI3UKa TMIIHIMAETHCSA 10 TePEAHBOI YAaCTHHH M SKOTO TiAHEOIHHS (aje He Tak BHUCOKO, K B

ykpaincekomy [y]). T'yOu mnpu BuMOBIsSHHI (GoHemHu [U] OKpyrieHi, ame Maibke He

BUIIMHAIOTHCA.
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Amnrmiiiceka poHema [U] Haragye yKpaiHCcbKy GoHeMmy [y], sSIK y ClOBi pyka.
Practice the sentences with this sound.

1. It looks good.

2. He took the book to school.

3. Put some sugar in the pudding.

4. The cook took a good look at the cookery book.

Bnpaga 11.
pol - bol tok - kok god - stod
fol - fut hok - nok hod - kod
buk - lok sot - pus pot - 'boulit

[o'gud kok| neva koks | wail 'lukip nts o 'kokorr _bok]
A good cook never cooks while looking into a cookery book.
12. Aprukyasinisi aHrJicbKoi rosiocuoi ¢ponemn [u:]

Puc. 12. ApTUKyIsIlis aHTIiHChKOT ToJI0CHOT hoHeMHu [U:]

OcCHOBHHUI  BIATIHOK ICTOPHYHO J0oBroro MoHo(dTonra [U!] - wHanpyscenui
naodianizoeanuil (By3bka nabianizailisi) oughpmonzoionuil 2010cHuil 3a0Hb020 pAody 6UCOKOZ0
nionamms (3aKpumuit) 8y36Ko20 pi3HOGUOY.

[Ipr BUMOBISTHHI OCHOBHOTO BiATIHKY (oHemu [U:] (puc. 12) s3WK BiATATHYTHH Ha3an;
3a/IHs CTIMHKA SI3MKa YK€ BUCOKO MIAHIMAETHCS A0 M SKOTO MigHeOIHHs (Habarato riulrie ta
BUIIC, aHDK JUTS apTHKYISIIl yKkpaiHchkoro 3Byka [y]). Il kiHels 3By4aHHs 3ByKa [U:] si3uK
3aiiMae mie OUTbII 3aJHE Ta OUTBLI BHCOKE MOJNOKEHHS. ['yOu HampyskeHi, CHJIBHO OKpYTJIeHi
(ane He BUMMHAIOTHCS, HA BIMIHY BiJ yKpaiHChKOTO [y]) Ha movaTky BUMOBJISIHHS (hoHemu [U:] i
1ie O1TbII 1a61aTi3yrOTHCS i KIHEIh apTUKYJIALII. BigcTane MK mIeernaMu He3HavHa.

Amnrmiiicbka poHema- TU(TOHTOI] CX0XkKa Ha YKPATHCHKHIA 3BYK [Y], IK y CIIOBaX cyo, KVJsl.

Practice the sentences with this sound.
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1. Doas I do.

2. Usearule.

3. Too good to be true.

4. Prue knew who is who.

Bnpaga 12.

tok-tu: u:-hu: su:n bu:n
Jok-fu: u:f - hu:f su:p mu:n
fot-fu:d u:z-hu:z sju:t spu:n
[dawnt 'spi:k 'tu: su:n] Don’t speak too soon.

['su:n 'kok 'hod 'pot o stu:l | and 'tok o spu:n | to 'i:t hiz su:p]
Soon cook Hood put a stool and took a spoon to eat his soup.

13. AprukyJisinisi anrJicbkoro audronra [ei]

eI

3

Puc. 13. [ToyaTkoBe Ta KiHIEBE MOJI0KEHHSI I'y0 TIPU apTUKYJISIIT aHTTIHChKOTO U TOoHTa [e1]

Slnpo HaWmommMpeHimoro BiATIHKA AUGTOHra [e1] - 3BYK, IO € MPOMDKHHM MiX
HaMiBBIAKPUTUM [e] Ta HamiB3akpuTuUM [e]. Binbll cuimbHI BiIXWIEHHS € AianekTHuUMH. [lpu
BHUMOBIISIHHI Si/Ipa SI3UK TPOCYBAETHCS BIEPEd, a MEPeIHs CIMHKA S3MKa TPOXH BUTHHAETHCS
Bropy. KiHuuk s3Mka NpUTHUCHYTHH 10 HWXKHIX 3yO0iB. I'yOu HeitTpanbHi. [Ipm BUMOBISHHI
rinaiiia (KoB3aHHs) CepefHs CIHMHKA S3UKa TPOXH IMIJHIMAETHCS y HANpsIMKY apTUKYJIIOBAHHS
¢donemu [1], aje MOBHICTIO MOJOXKEHHS IS [1] HE 3aiiMae, a 3YyMHUHSAETHCS Y MO3MIIIT JIHIIe IS
MoYaTKy IOro rojocHoro. OTke, Apyruit eaemeHnt audronra [er] - rmaiia, abo KOB3aHHS -
BHMOBJISIETHCSI HEYITKO. BiJICTaHh MIDK CIIMHKOIO SI3MKA Ta TBEPAMM MiAHEOIHHSIM 3aJTUIIAETHCS
mmpokoro. [loyaTkoBe Ta KiHIIEBE MOJOXKEHHS Ty0 MpH apTUKYIALIi aHMTIHCHKOTO TU(TOHTa
[e1] moka3zaHo Ha puc. 13.

Awnrmidicekuit qudToHT [e1] CXO0XHuil Ha YKpaiHChbKe 3BYKOCIOJIYYEHHS etl, K y CIOBax

K1etl 4d peuid. Ajne B yKpaiHChbKiil MOBI 1€ 3BYKOCIHOJIYYEHHS BIJIPI3HAETHCS Bl aHIJIHCHKOTO
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nudronra [er] OLTBII BUCOKUM MiIHECEHHSIM S3MKA MPU apTUKYIALIT Sapa Ta OUTBII HU3BKAM
MiHECEHHM s3HKa [P apTUKYJIIOBaHHI Taia.

Practice the sentences with this sound.

1. They named the baby Jane.

2. It may rain today.

3. He who makes no mistakes makes nothing.

Bnpaga 13.
er1 - per emm neim mar - mer mein - men
1 - mex eip terk taim - tetm gert - get
er - ger etk keim hait - hert wert - wet
er - her ert wert warit - wert wit - et
grer - grit fert veinz 'neibs - nart vain - vein - vaen
[meik her] wail 8o 'san _fainz] Make hay while the sun shines.
[heist 'merks  weist] Heist makes waist.
[nov gemn| widavt pein] No gain without pain.

14. Aprukyasiuis anriiiicbkoro audronra [ai]

Puc. 14. IToyaTkoBe Ta KiHIIEBE IIOJIOKEHHS Puc. 15. ApTukynsiis riaimaa aHrIiicbeKoro

ry0 MpH apTUKYIALIT aHTTiicbKoro audToHra nudTonra [ai]
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[ar]

Snpo mudronra [ai] - 3ByK [a], IO € KopomKum Henanpycenum Henadianizosauum
20J10CHUM NEPEOHbO20 GIOCYHYM 020 HA3A0 PAOY HU3bKO20 RIOHAMMA (BIOKpUMUIL) WUDPOKO20
Pi3HO6UOY, a 21ail0 Ubo2o dughmonza - Oyxce Kopomkuii 36yK [1].

[Ipu BUMOBNSHHI siApa [a] sS3MK MPOCYBAETHCS BIEPEI 1 JIGKHUTHh IUIOCKO Y POTOBIH
MOPOKHUHI, 3aiiMar0Y HUKYE MOJOXKCHHS, HIXK MMPH BUMOBJIsHHI donemu [&]. KiHunk si3uka
JIKUTH OUIA HIDKHIX 3yOiB a00 BMHMpaeThcs B HUX. ['yOM HeWTpanbHI ab0 TPOXH PO3TATHYTI

(puc. 14). Biacranp MK mienenaMu Benuka. [Ipu BUMOBISHHI riaiaa (koB3aHHs) (puc. 15)
Cepe/iHs CIMHKA S3MKa MiJHIMAETBCSA Y HANPSAMKY apTUKYyJIOBaHHS (oHemu [1] um [e], ogHaK
JKOJIHE 3 IMX TTOJIOKCHb MOBHICTIO HE JOCATAEThCS, BHACTIOK Y0ro TUGTOHT [a1] 3By4uTh Ha
kiTant [ae]. [TouaTkoBe Ta KiHIEBE MOJIOKEHHS TYO IIPU apTUKYISILII aHTIiHChKOro 1u(TOHTa
[a1] moka3aHo Ha puc. 14.

3a 3ByuaHHSIM aHTIIHChKHE AU(TOHT [a1] cX0Xkwuii Ha yKpalHChKE 3BYKOCIONyYeHHS [aii],
AK y CJOBI yaii ab0 Oati, SKIIO BUMOBUTH [4]| mepeOUIbIIEHO M’ SIKO, @ HACTYITHUHN 32 HUM 3BYK-

TJIAMT - BIIKPUTO Ta TPOTSKITUBO.

Practice the sentences with this sound.
1. Time flies.

2. My child’s bright.

3. I quite like Mike.

4. Out of sight, out of mind

Bnpagsa 14.
a1 - par - parp mar - main fart mar - mail war - mail par - pain
a1 - bar - bark nar - nain vars nar - nail wart - kwart  plar - pail
ar - mar - mark lar - lamn sain lar - larm kart - rait tail - Oar

['stratk 0o ,aron|warl 1ts hot] Strike the iron while it’s hot.
[avt ov  sait| avt ov maind] Out of site out of mind.
15. ApTHKYJIsiisn aHTJIicbKOTro TudToHra [di1]

Jl /

@@W

.,

.l"'.lr. ‘"-,._
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Puc. 16. [ToyaTtkoBe Ta KiHIIEBE MOJIOKEHHS I'y0 Puc. 17. Aptuxynsuis riaiga

NPU apTHUKYJISIIT aHrTiichKkoro audToHTra [o1] aHTIIIHCHKOTO MU TOHTA [01]

Snpo mmpokoro audronra [a1] - 3eyx [3], wo € dewo menw iokpumum ma mpoxu
NPOCYHYmMUM ynepeo NOPIGHAHO 3i 36yKom [D], eumoenenum oKpemo, a 21aild Ub020
ougmonza - oyrce KOpOMKUIL 36YK, U0 HAOIUICAEMBCA 00 38YKa [1].

BumoBnsHHS simpa [0] TMOYMHAETHCS 3 3aJHBOTO OKPYIVIGHOTO MPOMDKHOTO MIX
HaIBBIIKPUTUM Ta BIJKPUTHUM TOJOCHOTO, SIKMH SKICHO Ta KUIBKICHO PO3TAIIOBAaHUN MIXK
rosiocHuMu MoHO(pTOHramu [0] Ta [0:]. TloTiM s3MK pyxaeTbCcsi y HampsMKy no [1] i, He
JOCATAIOYH TOTO, 3YIMUHAETHCS y MOJIOKESHHI MK crabkuM [e] ta [9] (puc. 17). Bigcranp mix
iesnenamMy MOMITHO 3BYXKYIOTbCA. TakiuM YMHOM, pyX S3MKa BiTOYBAE€THCS B MOJOKEHHS IS
TOJIOCHOTO 33JIHBOTO PSAY J0 MOJOXKEHHS VIS TOJIOCHOTO MEPETHBOr0 BIICYHYTOIO Ha3ad PALIY.
[Iupoke OKpyriaeHHS T'y0 3MIHIOETHCS Ha iX HEWTpajbHE NoJjoxeHHs. [lodaTkoBe Ta KiHIIEBE
MOJIOXKEHHS Y0 ITPH apTUKYJIALIT aHrTiichkoro nudronra [o1] mokasaHo Ha puc. 16.

CxutazioBi eneMeHTH AUQTOHTA [01] 32 3BYYaHHSIM € JIy>Ke€ HaOIMKEHUMHU /10 CAaMOCTIHUX
¢donem [p] 1a [j], TiaBKO AAPO TPOXHU OLIBII BiAKPUTE Ta JOBIE, a IIai - OLIBII BiIKPUTHI Ta
Ma€ JOCHTh-TAKH CTAOLIbHY apTHKYJIAMi0. Sapo aHrmiicbkoro MU¢TOHTa [01] 3a TPUBATICTIO
3BYYaHHS € JJOBIIMM HIX HOTO TJIaiifl, SKUH 3BYYUTH OJHY MUTh.

3a 3By4aHHSIM aHTIIACHKHN TUQPTOHT [01] CXOKHI Ha yKpaiHChbKE KiHIIEBE HAroJIoIlleHe
3BYKOCIIOJIYUEHHS [0#i], SIK Y CJOBI 01/, AKII0 BUMOBUTH [0] 3 OUIBII OMYIIIEHUM YHU3 SI3UKOM, a
[#1] 3pobuTH Ge3 YiTKOI KIHIIIBKH.

Practice the sentences with this sound.
1. Give a nice toy to the little boy.
2. The boy enjoys his toy.

Bnpagsa 15.
o1 - a1l - so1l bor - boiz No1Z - 'No1Z1 voud - dr'vord
o1 - bor - boil tor - to1z por - poizn ko1l - ri’kol
a1 - tor - toil VOIS - VoISt morst - moisn tro1 - di'stror
[nou dzo1] widaut o tor] No joy without a toy.

[0t 'notzt 'boiz  vois| 'o:rlwoz o noiz mi] That noisiest boy’s voice always annoys
me.
16. ApTuKyJsiisa aHTJIiicbKOro 1uToHra [aU]
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Puc. 18. [TouyaTkoBe Ta KiHIIEBE Puc. 19. Aprukyisiuis riainia
TIOJIOKEHHA T'Y0 NIPH apTUKYIIALIT aHrmiiceKoro audronra [av]
aHriiicekoro audronra [av]

Slnpo mudtonra [av] - 36yk [a]l, wo € npomixcnum mixc amniticoxoro [%] ma
YKpaincoKoro [a]; éin cnisnaoac 3 a0pom ougpmonza [ai] abo mpoxu siocynymuit nHaszao.

[Tpu BUMOBISIHHI siipa [a] S3MK MPOCYBAEThCA yrepes (X0d4 1 He Takow Miporo, SIK JUIS
BUMOBJISIHHS sijipa qudronra [ar]. CniMHKa sS3UKa JICKUTH TUIOCKO Y POTOBIN MOPOXKHUHI, 5K i
Opd  BHMOBJISHHI siapa audronra [ar]. Bigcrane MK mienenaMy  3HayHa  (XOpolie
HAIlIBPO3KPUTTS pOTA).

[Tpu BUMOBIISIHHI apyroro enemMenTta audronra [av] - oro riaiaa (i koB3anHs) (puc. 19)
- SI3UK MIJHIMAETHCS, BINTATYEThCS HA3a/ Ta PyXa€ThCs Y HAMPSMKY 10 apTHKYIALIT 3ByKa [v],
HIKOJIM HE JIOCATal0uM 1bOro. BiicTaHp MiX IIenenaMu 3BYKyeThCs.

['yOu Ha moyaTKy apTUKYIIOBaHHS AUGTOHra [av] PO3TATHYTI, a MOTIM 0e3 OKpPYIJICHHS
HOCTYIIOBO 30JIMKYIOTBCS, 1 BHUMOBISTHHS JU(GTOHTa [au] 3aKiHYyeThCS 32 YMOBH BY3bKOTO
BUXIJJHOTO OTBOPY pOTOBOI MNOpoXXHUHHU. [louaTkoBe Ta KiHIIEBE IOJIOKEHHA TyO mIpH
apTUKYJsLii  aHrmidicekoro mudTonra [av] mokazaHo Ha puc. 18. Ilpu mepexomi 10
apTHUKYJIIOBaHHS TJ1aiiia [v] ryOu He 1abiani3yroThCsl Ta HE BUNMHAIOTHCS.

3a 3ByYaHHSM aHMIIACHKMIA JUQTOHT [au] CXOXMIl Ha YKpaiHChbKE HAroJIOIICHe
3BYKOCTIOJIYYCHHS [ay], SIK Y CJIOBAX nay3d Yu payHo.

Practice the sentences with this sound.
1. Out of doubt.

2. What have you found out about it?

Bnpaga 16.
av - kav kav vao Jaot o'favntn pen faol
av - pav nav taon kaont raond brav
av - bav naon savnd lavd o'ravnd 'vavol
av - Slav daon aot 'maontin klaon savd

[¢'savnd bmaind] 1N o 'savnd  bodi] A sound mind in a sound body.
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17. ApTukyasinis anrjiicbkoro 1ugronra [3u]

<16] lou

Puc. 20. TTouaTkoBe Ta KiHIIEBE MMOJOXKEHHS I'y0 MPU apTHKYIALIT aHTIiiicbKkoro AudToHra [9u]

SAnpo mudtonra [ov] — 36yx [3], w0 € Kopomkum mpoxu nabianizoeanum 2010CHUM
3A0HbO20 NPOCYHYMO20 6 neped (Maizke UEHMPATIbHOZ0) PpAOYy CePeOHbO2O0 RIOHAMMS
(naniszakpumuii/naniesiokpumuii) y3vKo020 pi3HO6UOY, a 21Ai0 UbO20 Oupmonza — Oyice
Kopomkuil nocnabnenui 36yk [v].

IMpu BuMoOBNsAHHI siApa [d] sA3uK BiACYHYTHH Hasan (aje HE TaKk JajieKo, SK IpH
BUMOBJISTHHI YKPaiHCBKOTO 3BYKa [0]) 1 3a/JHS CIMHKA ITiTHIMAETHCS TPOXH BrOpy JO M’ SIKOTO
i qHeO1HHS (aJIe JeIo BUINe, HXK JUIsl BAMOBIISTHHST YKPaiHCHKOTO 3BYKa [0]).

[Ticns BUMOBISIHHA siapa AUGTOHTA [9U] SA3MK TPOXM IMiTHIMAETHCS Ta BIAXOAWTH Ha3aj,
BIJICTaHb MIX IIIEJIETIaMU 3BY)XKYETbCS, TYOU OKPYTJIIOIOTHCS 1€ Oiibllle, HE BUIMHAIOYUCH. 3a
YMOBHM TaKOMY TIOJIO)KEHHsI OpraHiB MOBJICHHS BHUMOBJISIEMO Tiaiin [u] - mocnaOiieHuid 3BYK
HACTUIbKU KOPOTKUH, 1110 BIH HaBITh HE BCTUTA€ OPOPMUTHCS B OKpEMUH 3BYK [U], X0ua 3BY4UTH
BCE€ PIBHO JIOCTaTHBO-TAKU SICHO Ta Po30ipiMBO (HaBiTh Yy KiHIEBI HEHAroJjoUIeHId Mmo3uiii!).
[TouaTkOBE Ta KiHIEBE MOJOKEHHS T'y0 MPU apTUKYIALIT aHMTIHCBKOT0 AU TOHTa [9U] MoKa3aHo
Ha puc. 20. BigMinHicTh mudTOoHTAa [0U] Big pemTH TUQPTOHTIB IOJIATaE B TOMY, IO
HaIpyXeHICTb OpPraHiB MOBJIEHHS (XOY 1 HE AY)K€ 3HayHA) MiJ KiHEUb apTUKYJALIi Mailke He
nocaa0II0eThCs.

3a 3ByYaHHSM aHIIIHCHKUH TUPTOHT [9U] CXOXHMH Ha YKpaiHChKE 3BYKOCIIOTYYCHHS
[oy], K y CTOBI KZOYH, SIKIIO BUMOBHTH [0] 3 MepeOiUIbIIEHO PO3TATHYTMMH TyOamu, a
HACTYITHHUI 332 HUM 3BYK-KOB3aHHS - HEIOCTaTHBO YiTKO Ta CTAPaHHO.
Practice the sentences with this sound.
1. No smoking.
2. Don’t poke your nose in the things you don’t know.
3. A minute ago he spoke to Mr Snow over the phone.

4. Oh, no, don’t go home alone. Nobody knows how lonely the road is.
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Bnpasa 17.
ou - bau nau - naot slou - sloup houm - sloup
oun - bavn lou - laud Snau - shaud koul - kaup
out - boaut gou - gout flov - flout vau(g - 'jelov
bould - bault kould - kout floud - flout bauv0 - Orout

['9u nov | 'dovnt 'gou 'houm o looun | ju 'devnt naw | 'haou 'lon 09 'rovd 1]
Oh, no, don’t go home alone, you don’t know how long the road is.

[0z ju sou |ju 'fal Mmav]

As you saw, you shell mou.

18. ApTuKyJIsilisa aHrJilicbKoro 1udronra [19]

1o |

e

T 1 | L %=

Puc. 21. IToyarkoBe Ta KiHIIEBE Puc. 22. Aptukynsuis riaimga
MIOJIOXKEHHS I'y0 MpU apTUKYIISIIT aHMIIIHCHKOTO TUdTOHTA [19]
aHriiicbkoro augToHra [19] (cTpisika BKa3ye Ha HaNpsIMOK KOB3aHH)

SAnpo mudronra [19] (ocHoBHUE anmodoH) - 36yK [1], w40 € Kopomkum nanpyscenum
Henaovianiz06anumM 20J10CHUM REPEOHbO20 GIOCYHYMO20 HA3A0 PAOY CEePeOHbO20 RIOHAMMA
(HamiB3aKpumuii) WUPOK0O20 Piz3HOGUOY.

Snpo 3a 3BydaHHSIM € Maibke 1IeHTHYHUM 3 rojocHuM y ciosax in [in], ill [1l], ship [fip].
Snpo mMae M0CTaTHHO MIMPOKHUE jiarma3oH BapitoBaHHs: Bif [1] g0 [e]. ['maia aqudTonra [19] -
BIJIKpUTHH 3BYK (puC. 22), IO BapilO€ThCA MK BIAKPUTUM [9] Ta [0] (0COOMMBO y KiHIII CIIOBA).
Bin wmaiike iICeHTUYHHMI KIiHIEBIH TOJOCHIH y cioBi SOfa Ta Bimpi3HseTbCcS BiJ Tiel ymie
HECUJIAOIYHICTIO, Yepe3 Te M0 nepedyBae B OTHOMY CKJIaAl 3 0TI CHIIBHOIO (POHEMOIO.

[Tpu BUMOBISAHHI Aapa AudTOHTra [19] CiA MOYMHATH 3 apTUKYJALIi aHrmidcekoro [1] (i
HE TiAHIMATH S3MK 3aHAATO BUCOKO JIO TBEPOTro MigHEOIHHS, iHAKIIe 3By4aTuMe [i:]), a moTiM
MIEPEXOIUTH JI0 APTHKYTFOBAaHHS KOB3aHHS [9] IIbOT0O TU(TOHTA SIK HEUTPAIBHOTO TOJIOCHOTO, 110
Ma€ BiATiHOK 3ByKa [A]. [TouaTkoBe Ta KiHIIEBE MOJIOKEHHS T'y0 MPH apTUKYIALIT aHTIIIHCHKOTO

nudronra [19] mokazano Ha puc. 21. OCHOBHUI BiITIHOK AUGTOHTra [d]: AAPO - HAMiB3aAKPUTHN
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[o]; rmaiin - BimkputwHii [o] ([0*] abo [0%*] um HaBiTh [9%]), 0coOMMBO y KiHIN ciiB: near [nis],
dear [dis], hear [hia],

3a 3ByYaHHSIM aHIIHCHKUN TUPTOHT [10] CXOXKHI Ha yKpaiHChKE 3BYKOCIIONy4YeHHS [ia],
SIK y CJIOBI K1agiamypa.

Practice the sentences with this sound.

1. My dear, don’t fear.

2. Dear! I can’t hear! Are you really near here?

Bnpasa 18.
nik - nio - 19 mro kwio smio 19 - 'Tor end3r'nio
dik - dio - 10 ro sfio pIo - SPId "nrorist volon'tio
tik - tro - 10 p1o Klio snio 'drorist paro'nio
19 - hio - bro g tfio stro kou'hiarans maske'tio
[0z Kklio | oz dio] As clear as day.
['tfror Ap] Cheer up.
['na1do hia | 'no: 0ea ] Neither hear nor there.

19. ApTuKyJaslis aHIJIiHCbKOro 1M(pToHra €3]

Puc. 23. IloyaTkoBe Ta KiHIEBE MMOJIOKEHHS I'y0 MPpH apTUKYIALIT aHTiiicbkoro audroHra [€9]

Snpo nudronra [€3] - dysce siokpumuii 36yx [€], wo € Kopomkum Henanpycenum
Henaodianizoeanum 2010CHUM  NOBHICMIO NEPeOHbO20 pAdy CePeOHbO20 NIOHAmMMmIA
(HanesiOKpumuiL) WUPOKO20 Pi3HOCUOY, A 211AI0 UbO2O OUPMOH2A - OYIHCe KOPOMKUIL 36YK [3]
(6apianm HelmpanbHo2o 2010CcH020 [3)).

[Tpu BumoBsHHI sizpa [€] (puc. 24) s3uK MPOCYBAETHCS BIEPE, a CEPEHS CIIHHKA S3HUKa
TPOXH TMPUIIAHATA JO TBEPAOro MiJHEOIHHS (aje HWXKYe, HDK Uil apTHKYJIIOBAHHS
aHriiicekoro rosocHoro [e]). Ilicms BuMoBNsHHI siapa [€] mporo nudTOHTa BiIOYBaETHCS
31CKOB3yBaHHsI s3MKa B HANpPSMKY apTUKYIIOBaHHsA HenaliamizoBaHoro anodona ¢gonemu [9],

AKIIO TUPTOHT [€9] po3TamioBaHWid y KiHII CJIOBa Tepe] May30r, Ta HamiBBigkpurtoro [d], -
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ycepenuHi ciosa: there [0ea] - theres [0eaz], air [e2] - airs [eaz], pair [pea] - pairs [peaz].
[ToyaTkoBe Ta KiHIIEBE IMOJIOKEHHS I'y0 NMPH apTUKYIALIl aHrIiiicbkoro audTonra [e9]
mokasaHo Ha puc. 23. Smpo aHrmilcekoro audToHra [e€9] 3BYy4MTH KOPOTKO, H 01pasy
MMOYMHAETHCS TEPEXiT A0 apTUKYIISIIT Thaiiaa.
3a 3By4YaHHSIM aHTIIACHhKUA AUPTOHT [€9] € MOTIOHUM 0 YKPATHCHKOTO [€], BUMOBJICHOTO

3 HIDKYE, HIXK 3BHYAHO, OITYIIICHOO IIeJernoro (a00 Ha yKpaiHChKHUH 3BYK [€], SIK Y CIIOBI epa).

Puc. 24. ApTukysisiiist riiaiiia aHriiicbkoro audronra [€9]

(CTpiIKOIO MOKa3aHUK HAIPSMOK KOB3aHHS )

Practice the sentences with this sound.
1. Neither here nor there.

2. Prepare a pair of chairs.

Bnpasa 19.
€0 - feo - flea fea - o'fen 0ea - Wed
bes - dea - blea pea - pripes fealr - 'feart
kes - skea - klea Spea - dis'pea mes - 'Meart

'pearants
[weo 0ez o ,wil | 0ez o wer] Where there’s a will there’s a way.
[a:fto | rein | 'kamz 'feo weda] After rain comes fair weather.

20. ApTukyjasiis anrJiiicbkoro audronra [09]

.
ool
ool
I



28

Puc. 25. Aprukysnsuis riaiaa aHriiicbkoro qudronra [09]

(CTPLIKOKO TIOKA3aHMI HAIPAMOK KOB3aHHS; II0YaTKOBUN MOMEHT JU(TOHIa CIIIBIIAIAE 3
TEMOPOM TOJIOCHOTO [U])

Snpo mudronra [va] - 38yk [U], wo € Kopomkum 2onochum npocyHymozo yunepen
nepeoHbo20 pAOY GUCOKO020 (BIOKpUMUIL) RIOHAMMA WUPOKO20 pi3Ho6udy. BiH TpakTUYHO
CmiBmnaaae 3 rojocHuM MoHodToHroM [u]. Kom3aHHs BimOyBaeThCs BIEpel y HANPSIMKY 0
HAIMIBBIAKPUTOro Healdiami30BaHOTO 3ByKa 3mimaHoro psay [o] (puc. 25). Lleit riaiin Oinbin
BIJIKpUTHUH, KOJIM TUGTOHT [09] 3HAXOTUTHCS y MO3HIIIT TIEpe]] May3010, 1 OUTBII 3aKPUTUH, KOJIH
mudTOHT [U9] 3HAXOMUTHCS Y 3aKpUTOMY cKiazi: tour [tu”] - tours [tuaz], moor [mu”] - moors
[muaz].

Yes aprukynsnisa audroHra [09] € MisBoI0 Ta HeeHepriiiHow. Takum yuHOM, TUGTOHT
[vo] HEe mpoTucTaBIgETHCS KOTHOMY AUGBTOHTOBI 33THBOTO PSLY, i HOrO SAPO MOXKE JAOBOJI
IIMPOKO  BApilOBAaTHCS 3a CTYNEHEM BIJKPHUTOCTi, OCKIIBKHM HE ICHye HeOe3MeKH
MePeIuTyTYBAaHHS HOT0 3 IHIMUMU 33 HBOPSIHIUMH TU(TOHTAMH.

3a 3ByYaHHSM aHTTIHCHKUI AUGTOHT [00] CXOKHUI Ha YyKpaiHChKe 3BYKOCIONY4YEeHHS [ye],
SK Yy CIIOB1 Vensc.

Practice the sentences with this sound.
1. For sure.
2. Can you cure her of curiosity?

3. Curiosity is incurable.

Bnpasa 20.
pjua -'pjuarist 'juarap ‘dzvart ‘guamoand ploa'reelitt ma'tjuo
kjua - 'kjuarm 'djvarm fjoort o'mua n'[uo d'lvo
Jua - 9'fuad ‘tuarist fjool IAg'zjvarios 'lvorm roa'ral
['sloa bat _fua] Slow but sure.

['wot 'ca:nt bi kjood | mast 'bi: on_ djuvad] What can’t be cured must be endured.
[kKjuo'rmsrtr 'kild 00 keaet]  Curiosity killed the cat.

PO3ILI II
APTUKYJISIIISA AHTJIIMCBKUX ITPUTOJIOCHUX ®OHEM
21. Aprukynsuisi aHriiicbKoi npuroocHoi gponemu [M]

OcHoBHU#T BiATIHOK GoHeMH [M] - 2yoHo-2yOHuUI 3iMKHenull (3IMKHEHO-NPOXIOHUIL)

Hocoeuil conanm. BUMOBISETHCS OCHOBHUI BIATIHOK (poHEMH [m] 3arajoMm Tak camo, 1o U
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TBEPIUI yKpaiHCHKUI 3BYK [M]: ryOH CTyJIeHi, YTBOPIOIOUH MOBHY HEPENOHY, TOJIOCOBI 3B’ SI3KU
BIOpYIOTb, M’siK€ MiIHEOIHHS OIYyIIEHE, 1 MOBITPS MPOXOJUTH Yepe3 HOCOBY MOPOKHUHY,
BHACITIJIOK YOTO 3BYK [M] OTpUMY€E HOCOBE 3a0apBIICHHS.

BigminHicTh aHrmilicbkoi GoHeMu [m] Bi YKpaiHCBKOTO [M] moiisrae y ToMy, IO TIpH
BUMOBJISTHHI aHTJIIHCHKOTO [m] TyOm OUIBII HAmpyXeHi 1 30BCIM HE BHUIHYTI - THIIOBI pHUCHU
AHITIMCHKOT apTUKYJISIINHOT 06a31; SI3UK TPOXHU MPOCYHYTUH yIiepen, 1 KiIHUMK Horo mnepedyBae
OLIsI HUKHIX 3y0iB. AHMTIMCHKHM 3BYK [m] Mae OLIbITy TPUBAIICTh 3By4aHHS, OCOOJIMBO Yy KIiHITI
CJIOBA IICJISI KOPOTKOTO TOJIOCHOTO.

Practice the sentences with this sound.

1. Many men many minds.

2. Manners make the man.

Bnpaga 21.
mi: ‘'menis ms3:k maust 'mju:zik
mi:| 'mert 'm3:SI maet 'm3:meid
mi:nz  'meert mer 'madzistrit ma:tf
mar mag maik 'meelis ma:sts
maovnt  mamos m3:0 moa'levalont main
mob ma.:sk 'muomoant med 'minit

[ment  men|'ment  maindz]

['mint 'ka:nt 'meik ‘Ap ho maind]
Many men, many minds.
Minny can’t make up her mind.

22- 23. Aprukyasuisi aHrjaiiicbKuX npurojocHuux ¢gouem [f] - [v]

[f]
v \

Puc. 26. Aptuxynsuist aHriicbkux nmpuronocHux gponem [f] - [v]

/’——ﬁ‘——-/
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OcHoBHuil BiATiHOK (Gouemu [f] - 2yoHo-2yoHuUR winunnun puxkamuenui wymnuii
0062uUll 00HOPOKYCHUIL NAACKOWINUHHUIL CUTbHULL (hOpMUCHUIL) 2TIYXULL RPUZOJIOCHUTL 36YK.

[Ipu BUMOBISIHHI OCHOBHOTO BinaTiHka (onemu [f] (puc. 26) BHYTpIIIHS IMOBEPXHS
HIDKHBOI TYOM HEIIUIPHO MPUTHUCKAETHCS JO BEPXHIX 3y0iB, YTBOPIOIOYH YK€ BY3bKY IIIIHHY.
Yepe3 yTBOpPEHY LIUIMHY 3 IIYMOM IIBHIKO MPOXOAWUTH CTPYMiHb MOBITPSA, 1 MpU IILOMY
MIPOYKYETHCS TIyXui 3ByK. ['yOU MatoTh OYTH TOCTAaTHHO HAIPYKEHUMU (PO3TATHYTUMHU ).

Practice the sentences with this sound.

1. Fillin the form.

2. Fight fire with fire.

3. | feel fit as a fiddle.

Bnpaga 22.
fi:l li:f faond self frend f3:st fjuarios
fert Feet fjual raf frant fingf 'f 3:wad(z)
larf faind faro 'naf o'frexd ‘fermos fra:ns
['feen 1z 'ful ov feensiz] Fan is full of fansies.
['f3:sta’ fo:moast] First are for most.
['fil 'm &a_ fo:m] Fill in the form.

OcHoBHu#l BiATIHOK hoHEeMHU [V] - 2yOHO-2yOHUI wiinunhuil (ppuKamueHul wWymHuil
00HOMOKYCHUIL KOpOMKUI NAACKOWINUHHUI CAOKUll (MeHUCHUN) O36IHKUII NPU2ONOCHU
38YK.

donema [V] apTHKYIIOETHCS Tak camo, 1o ¥ ¢gouema [f] (puc. 26), ane 3 g01aBaHHSIM
rojocy, TOOTO pU BUMOBJISIHHI OCHOBHOT'O B1JITIHKA (pOHEMU [V] BHYTPIIIHS MOBEPXHS HUKHBOT
ryOM HEIIIJIbHO MPUTUCKAETHCSA A0 BEPXHIX 3yOiB, YTBOPIOIOUM AYKE BY3bKY IIUIMHY. Uepe3
YTBOPEHY LIUIMHY 3 IIYMOM 1 I'OJOCOM HIBHJIKO MPOXOIUTHh CTPYMiHb IMOBITPS, 1 MPU LBOMY
MPOAYKY€ETHCS I3BIHKUM 3BYK. [ 'yOM MaroTh OyTH JJOCTAaTHBO HAINPY)KEHUMH (PO3TATHYTHMHU).

Practice the sentences with this sound.

1. T’ve never lost love of my job.

2. TD’ve never voted.

Bnpagsa 23.
veks  muiv  ‘hevi  'klevo 'nevo terkn 'i:vniy 'S3:VIS
vars twelv  vau 'Viivo vein fa'givn lvd ‘nemvi
VoIS vo  ven givn o'pru:vd 'evo  'verr vest

Bnpagsa 24.
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'fi:l - vi:l feen — veen ferl - veil fain - vain
felt — velt faet — veet feis - verz farv - farf
li:v - li:f lawv - larf fizl - li:f larf - fail
lvd - Iift nerv - naif vi:l -li:vo naif- fain
[0z fit|oz o fidl] As fit as a fiddle.
[Oer o'rarv ot _ farv] They arrive at five.

[arv 'neva 'terkn to 'vivion ‘verr . matf] I’ve never taken to Vivian very much.

24-25. ApTukyJasinisi aHrIiicbKUX mpurogocHux ¢onem [pl-[b]

[P]

b] N

Puc. 27. Aptukynsiis aHMIACEKAX MpUrojocHux donem [p]-[b]

OcHoBHHI BiITIHOK (oHEMU [p] - 2yOHO-2yOHUIl 3iMKHeHull npopusHull (6udyxoeuit)
acnipoganuil cunbHUll (popmucHuil) 2nyxXuii RPU2OIOCHUIL 38YK.

[Ipn BumoBnsHHI ¢oHemu [p] (puc. 27) po3TATHYTI (Hampy>KeHi) TyOH, IIIJIBHO
3IMKHYBILKCH, YTBOPIOIOTH MIIHY 3MHUKY (IIUJIbHY HEPENOHy). SIK TUIbKU-HO HalpYKEHICTh r'y0
MIOYMHAE OCNAOIATUCS, TO CUIIBHUI CTPYMiHb HOBITPS 3 IIYMOM IPOPUBAE MEPENIOHY, BHACIIIOK
4Oro 3BYK [p] BUMOBJISIETHCS 3 NPUIMXOM (acmipaiii€ro), Mo i Bigpi3Hs€ HOro BiJl yKpaiHCHKOI
dbonemu [m].

AHrmiiiceka oHema [p] 3ByUHTh Maike Tak caMo, 10 ¥ yKpaiHCchKa TBepaa (ponema [].
Ane s yKpaiHCbKOi (oHemH [m] THMOBOK OCOOJMBICTIO € TOCTYNOBE 3IMKHEHHS Ta
PO3MHKaHHs I'y0, B TOW Yac K B aHTJIIHACBKIHN 11e BiIOYBAa€TbCS MUTTEBO, 1 BOHO JIyXKe eHepriiiHe,
B pe3ynbTaTi yoro (¢oHeMa [p] BUSABISAETHCS acMipOBAHOIO Ta CHIBHOIO MpUrojocHow. @oHema
[p] - Tmyxwuit 3ByK, OCKUIBKH TOJIOCOBI 3B’SI3KM HE OEPYTh y4acTi B apTUKYJIALIT i€l poHeMH.

Practice the sentences with this sound.

1. Pegis as pretty as a picture.

2. Pretty Polly Perkins has a pair of pretty plates.
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Bnpagsa 25.
pua ‘pi:pl 'pleenz po:z Ki:p 'prariy ‘posibl ‘posibl
p'i:siz pot po:ts 'pampiy  plers 'splendid  'pendlton  ‘pendlton
Spent ‘parorits r'pablik  'pletform  ‘tapens 'peIpa ‘pent ‘prtrfar
['pegz oz 'priti oz o pikt[s] Peg’s as pretty as a picture.
['peem popt 'Ap o gein] Pam popt up again.

OcHoBHuil BiaTiHOK Gonemu [D] - 2yono-2yonuLl 3iMKHenuli npopusnuii (6ubyxoeuii)
Cc1adull KOpomKuil 036iHKUI RPU20SIOCHUTL 38YK.

Crnabxka ¢onema [b] apTUKYITIOETBCS TaK caMo, 10 i cuibHa Gouema [p] (puc. 27), ane
¢donema [b] 3aramom BUMOBIISIETHCS 3 TOJIOCOM, O€3 aciipanii Ta 3 MEHILIOK CHJIOK. AHIUIIHChKA
¢donema [b] BUMOBIISIETHCS MEHII HAIIPYKEHO, HIXK YKpaiHChKuii 3ByK [0]: bar [ba:], boss [bos].

Practice the sentences with this sound.

1. Be brief.

2. Abad job.

3. Barbara’s as busy as a bee.

4.

Barbara is a beautiful blond with bright blue eyes.

Bnpasa 26.
bi: ‘trabl big bil
ba: batn braovn buk
nib bor back 'robin
bred bag bea br:tf
Bnpasa 27. [p—Db]
pa:s-baS po:t-bo:t per - ber pet - bet
pak - bak point - bor ‘pi:pl - bi:tl pots - buks
bi:k- pi:k pad — bt 'pi:siz - bi:z 'p3:sin -'b3:tn

[wan 'bi:its 0o bufiz| a'nads 'tetks 0o  bs:d]

One beats the bushes, another takes the bird.
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26-27. ApTHKYJASAIiA aHTilicbKUX mpuTroJocHux ¢onem [t]-[d]

Puc. 28. ApTuxynsimis aHrIiiCchKUX MpUroJIocHUX GoneM [t, d] (y 3icTaBiaeHHi 3 yKpaiTHCHKUMHU

dbonemamu [T, 1))

OcHoBHu#l BiaTiHOK (oHemu [t] - nepeonvoszuxoeuii anveeonapHo- anikaabHUl

3iIMKHEHUIl RPOPUGHUIL ACRIPOGAHUIL CUNbHUIL (hopmucHUil) 2AyXUuil RPU20J10CHUIL 36YK.

[Iomo 3araybHOTO 3BYYaHHS, aHIIIMChKa oHEeMa [t] 3HAYHO BiAPIZHAETHCS Bija ciaabmioi
TBepAOi YyKpaiHChkoi (oHemu [T]. Pi3HHMIS monsrae y TOMy, IIO SKIIO BHUMOBISETHCS
yKpaiHChKUH 3BYK [T], TO CIIMHKA SI3MKa BUTMHAETHCA /10 M1 MHEOIHHA (IopcaibHe MOJI0KEHH),
B TOW Yac K MPH apTUKYJIIOBaHHI aHTiichkoi (GoHemu [t] KiHUMK s3uKa TITHIMAETHCSA 0
HAMOUIBII BUITYKJIOI YaCTHHU AJbBEOJ IMiJl MPSIMUM KyTOM (amikaibHe MoiokeHHs) (puc. 28).
[TonoskeHHsI Ty 3aJ€XKUTh BiJl CYCiHIX 3BYKIB i 0COOIHMBO BiJ HACTYMHOrO 3a [t] ronocHOro Yn
HamiBronocHoro. 3ByKk [t] BUMOBIsEThCS mpu po3TArHYTHX rybax y ciosi teeth [ti:0]. ryom
moMiTHO JtabiamizoBaHi y cioBax tooth [tu:0], twice [twais] Ta HeliTpanbHi y cioBax tar [ta:],
Tom [tom].

Ilepen HarojoImIEHUM TOJOCHHM 3BYK [t] BUMOBISETBCS 3 MOMITHOIO acIHipalli€ro, ska
NOCIA0NAETHCS MICHsl HArOJIOMICHOTO TOJOCHOTO 1 MOYKe 3HMKHYTH ITicis 3ByKa [S] Ta y KiHIi
cioBa: tea [thi:] - auntie ['a:nthi:] - star [sta:] - aunt [a:nt]. Asne i B uX MO3UILISX MOKHA MTOYYTH
npuanX. Y KiHII ¢10Ba 3BYK [t] BAMOBIIETBCS YiTKO Ta CHEPTIHHO.

Practice the sentences with this sound.

1. Puttwo and two together.

2. The trip by train took twenty two hours.

Bnpasa 28.
ti: - tin - ten - tarm bi:t - bit - bet - bart
ni:t - nit - net - nait pi:t-pit-pet-taip

mi:t - trm - met - mart ti:m - tint - tent - tart



[trar to 'pot 1t rart] Try to put it right.

[u:o 'teliy 'pritr 'to:l feilz] You’'re telling pretty tall failes.
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OcuoBuuii BiaTiHOK (oHemu [d] - nepeonvosszukosuit anveeonapno- anikaavHuill

3IMKHEHUU WYyMHUIL (6UOYX06Ull) NeHUCHUNl (C1a0Kuil) nPU2Oa0CHUIL 36YK.

Micue it crioci6 aptukynsiii ponemu [d] Taki cami, 110 1 y onucanoi nepes uuM GoHeMu

[t] (puc. 28). BiamiHHICTh moJsirae y BiJACYTHOCTI acmipanii npu aptukyisiii ¢donemu [d], a

TaKOK y TOMY, II[0 TOJIOCOBI 3B ’SI3KM 3a3BHMYail BIOpYIOTh IIpH BUMOBJISHHI 3ByKa [d]. JI3BiHKa

donema [d] cmabkirre Big cBoei poprucHoi mapu [t]. Ciig mam’sTatu B mepIry 4epry mpo Te, mo

¢donema [d] - nyxe cnabuii KOPOTKHIA 3BYK. 3a CBOIM 3By4aHHsSM aHriiiicbka honema [d] cxoxa

Ha TBEpAYy YKpaiHCbKy ¢(oHemy [a], ame ykpaiHChKMH 3BYK [A] Mae 3yOHO-IOpCalbHY

ApTHKYJALII0, B TOW Yac sk aHrmidcekuit [d] (Tak camo sk i aHrmilicekuit [t]) - anpBeonsipHo-

amikanbHUN 3BYK. OKpiM 1poro, anrmidicekuit [d] cnabmmit Bix ykpaincekoro [1]. TTomoxenHs

ry0 mpu BHMOBJISSHHI aHTJCBhKOT (hoHemu [d] 3MiHIOETBCS B 3aJICKHOCTI BiJ CYCIIHIX 3 HUM

3ByKiB. ['yOu po3TsirHyTi y Takux cioBax, sk deed [diid], Ta naGianizoBaHi y cioBax Ha 3pa3ok

do [du:], dwindle [dwindl].
Practice the sentences with this sound.

1. Dad’s a good driver.

2. Dannie’s daughter Diana doesn’t dislike digging.

Bnpasa 29.
dead ‘derlt destr'nerfn
‘dignifard drop ‘daral
dr'fend dro:n dr'spea
'didnt dro:l der'ta:nt
dicp ‘demntf dr'strakfn
Bnpasa 30. [t-d]
di:n-din- den - dain bi:d - bi:t bit - bid
bi:d-bid- bed - bard ni:d - ni:t I1t-Iid
di:d - did- ded - daid mid - mi:t nit - mid
['gud der] Good day.

['maind 0o _hed] Mind the head.
[dedz o'gud drarve] Dad’s a good driver.

di'zain
'desalot
delt
‘du:m
dr'stres

bed — bet
ned — net
tend — tent

demn
'densitr
doov
‘edrfar
'diforons
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28. ApTuKyJsIlis aHIJIiiiCbKOT MpUroocHoi oHemu [n]

Puc. 29. ApTUKyIIAILis aHTIiHCEKOT TPUToIocHoT hoHemu [N]

OcHoBHUI BiATiHOK (oHeMH [N] - TepPeIHBOSI3BMKOBHII aJbBEOJISAPHO- ANMiKAJIbHUN
3iMKHeHu# (3IMKHEHO-IIPOXiJIHUI1) HOCOBHA COHAHT.

ITpu BumoBistHHI GoHemu [N] (puc. 29) KiHUMK SI3MKA MPUTUCKAETHCSA OO HAWOIIBII
BUIYKJIOI YAaCTWHU ajibBEOJ M MPSMUM KyTOM (amiKajbHE ITOJIOKEHHS), M’ AKe MiaHeOIHHS
OITyIIEHE, 1 MOBITPs MPOXOIUTH Yepe3 HOCOBY MOPOKHUHY. [ 'yOM PO3TATHYTI y TaKUX CIIOBaX,
sk neat [ni:t], knit [nit], we#iTpanpHi y cioBax Ha 3pa3zok NOt [Not], Ta memro nabiamizoBaHi y
BHUIIaKaX, MOAIOHUX 10 ci1iB Noon [nu:n], new [nju:]. Ipu BUMOBISAHHI YKPATHCHKOTO 3ByKa [H]
MepeIHsl YacTHUHA A3MKa MPUTUCKAETHCS O BHYTPIIIHHOI TOBEPXHI MEPEHIX BEPXHIX 3yO0iB Ta
JI0 SICEH, a CaMUM KIHYMK sI3MKa TPOXHM OMYIIEHWH (JopcaibHE MOJIOKEHHS si3uka). OKpiMm
bOTO, YKPATHCHKUM 3BYK [H]| 3HaYHO KOPOTIIMMA BiJl aHTJIIHCHKOTO [N], HE TaKWil COHOPHUM Ta
HE MOXXe OYTH CKJIaJIOTBIPHUM.

Practice the sentences with this sound.
1. Inanyevent.
2. What is done cannot be undone.

3. One man, no man.

Bnpasa 31
sin nik tin 'no &n
nib ned ten 'mlaend p3:'mifn , ,
ni: om ment baeno ‘terkn [1n’ent 1'vent] In any event.

ni:s win faen 'hevn winz
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['wot'z dan| 'kanot bi 'an_dan] What’s done cannot be undone.

29. Aprukynsuisi anrJiiicbkoi npurosocHoi ponemu [l]

[1]

aHrNiNCHLKOI NPUroNOCHO!

Puc. 30. Aptukynsiis anriiicekoi npuronocHoi Gonemu [l]

OcuoBuuit BiariHok ¢ouemu [l] - nepeonvosasuxosuii anveeonapuo-anikansvruil
3iIMKHeHUil (3IMKHEHO-NPOXIOHUIL) O0KO8UI WINTUHHUIL COHAHM.

[Tpu BumoBnsiaHi Gonemu [1] (puc. 30) KiHUMK sA3UKa YIHPAETHCS B aJIbBEOJH (AMiKalbHE
MIOJIOKEHHST), a OOKOBI Kpal OIyCKAalOThCs, YTBOPIOIOUM MPOXOAM MJISi CTPYMEHS MHOBITPS
(3Bigcu # Ha3Ba - “OoxoBmii coHaHT”). HampyseHi roiocoBi 3B 'I3ku BiOPYIOTH 1 MPOAYKYIOTh
TOJIOCOBUH TOH, SIKUH, 3aJI€XKHO BiJ] KOH(]Irypamii si3uka aicrae TeMOp, XapakTepHUl A 3ByKa
[1]. TTonoxxeHns Ty6 3a/eKUTh BiJl HACTYITHOTO 3a CoHauToM [|] mpuromocHoro.

['yOu Tpoxu po3TATHYTI mepes abo micis mepeIHbOsI3UKOBHX 3BYKiB [i:, W, €] (lean [li:n],
steel [sti:l], lend [lend]) i merio nabianizoBani y Takux ciosax, sk tall [to:1], school [sku:l].

®onema [l] mae nBa ocHOBHHUX BapianTH (anodoHu): mom’sikiieHe (abo ceitie) [l] Ta
tBepae (abo temue) [l]. Ilpu BumoBmstHHI oM ’sikiiieHoro [|] ogHOYAaCHO 3 KIHYMKOM SI3HKa
MiIHIMAETHCS CEpPEeTHs CIMHKA SI3UKa, ajleé Ha TaK BHCOKO, SIK NIPU apTUKYJAIIl yKpaiHCBKOTO
[11°]. Yepes ne anrmiiiceke oM’ sikiiere [1] € TBepaimmm, anixk ykpainceke [1°]. Citiie (M’sike)
[1] BxuBaeThest mepen rogocHUME (0COOIUBO MEPenHBOTO psdy: [i:, 1, e]. [Ipudomy moBa iine
SK MPO TOJOCHI B MeXKaxX OJHOr0 W TOr0 caMOro cjoBa, Tak i MpO TOJOCHI, M0 BXOJATH 10
CKJIaJly HACTYITHOTO CJIOBa y CIJIOBOCHOJIY4eHHI abo pedeHHi. [Ipy BUMOBISIHHI TEMHOTO
(tBepmoro) [lI] 3amHs cnMHKa sI3MKa MIIHIMAETHCSA 0 M’SIKOTO MiAHEOIHHS, a CepeiHs CITUHKA
s3uka omymieHa. TBepae [|] 3a 3Byuannsm M 'sxinre Bix ykpaincbkoi douemu [i1]. Temue [I]
BXKHBA€ETHCS TIEPEl IPUTOJIOCHUMH Ta Y KiHili cioBa. Tpeba ciiakyBaru 3a TiM, mo6 [1] y kixmi
CJIOBA HE MPUTIYLIYBAIOCs Ta HE CYNPOBOIXKYBAJIOCS MPU3BYKOM I'OJIOCHOTO [€].

Practice the sentences with this sound.



1. Liveand learn.
2. Look before you leap.
3. Letsleeping dog lie.
4. Let Lucy light a candle and we’ll look for the missing ball.
Bnpasa 32
[t 11 te-en | (1 R T [i:t --1i:]
[1]
i: - Illar - Iler leed - gled -
Ihd - les - lemp leek - blak ‘gerlt -
lok - la:dz- lu:p lu:m- blu:m 'kamli -
lavd - 'laki- 'Iagidsz lav - glav d'lavh
[1]
pi:l mil tel bol —fol-  pol silk - milk
di:l wil bel tu:l-ku:l help - palp
mi:I kil spel 'mavOfoul elf-  Self
si:l til wel 'keaful delt- Felt

['liv ond I3:n] Live and learn.
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[set - les]

's1lt

'derlt
"Tavit

letk

bild
smaild
peild
feild

['Illjon 'left 0o 'latbrart ot I'levon o klok] Lilian left the library at eleven o’clock.

['wil ju 'pli:z 'ler 0o teibl] Will you please lay the table?

['lu:k "a:lwiz 'trevalz bar lend] Luke always travells by land.

['hi: 0ot 'ivz wid kriplz | 'I3:nz to _limp] He that lives with creeples lerns to limp.

30 -31. Aprukyasuis anrjiiicbkux npuroiocHux ¢ouem [K] - [g]

Puc. 31. Aptuxynsuist aHrIIiAChKUX npuroiocHux ¢onem [K] ta [g]

OcHoBuwuit BiaTiHOK Gonemu [K] - 3adnbosaszuxoeuil 3imknenuil 6udyxosuit acniposanuii

dopmucnuit (cunvnuil) enyxuii nPU20I0CHUTL 36)K.

[Tpu BumoBnsHHI poHemu [K] (puc. 31) crnuHKa s3MKa 3MHKAETHCS 3 MiTHATHM M’ SIKHM

NiAHEOIHHSIM, YTBOPIOIOUM LIJIKOBUTY HEpENoHy, Ky W “IpopuBae” CHIBHUIN MOTIK MOBITPA.
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BinOyBaeTbcsi eHepriiHe Ta MHUTTEBE PO3IMKHEHHS 3MHUYKM (BUOYX). ['00COBI 3B’SI3KM He
HaOJMKEHI Ta He BIOPYIOTh. BHACTIIOK ychOro 3a3HaueHOro 3BY4YHTh 3BYK [K] 3 eHepriitHuM
npuauxoM (acmipariiero). Anrmiicbka (Gorema [K] BUMOBIsS€TbCA Maike Tak caMo, MO K
yKpaiHchka TBepaa ¢oHema [K]|. BinmMiHHICTH moyiirae y HaAcTymHOMY: 1) acmipoBaHOCTI
aHIIIIACHKOTO 3BYyKa [K] mepe HaroJome MMy TOJIOCHUMU; 2) YITKOCTI Ta GOPTUCHOCTI Y KiHII
CIIOBa; 3) BiICYTHOCTI mayaTaiizailii anriiiicbkoro [K] mepen nepeaHbos3uKOBUME TOJIOCHUMH,
4) MeHII CTabLIBHOO apTHUKYIIALIT aHITIHCHKOro 3ByKa [K] y 3icTaBieHHi HOro 3 yKpaiHChKOIO
donemoro [K]. ITomokeHHst ry0 mpM BHMOBIISHHI aHIiicbkoi (oHemu [K] 3miHIOETBCS B
3aJIOKHOCTI BiJI HACTYITHOTO 32 HUM TOJIOCHOTO: (poHeMa [K] BUMOBJISIEThCS MPU PO3TATHYTUX
rybax y Takux cioBax, sik keep [Ki:p], leak [li:k], Ta 3a ymoBu nemo naGianizoBaHux ryo y
takux cinoBax, sk Cool [ku:l], quick [kwik]. TlomoxeHHs s3UKa 3MIHIOETBCS TaKOX B
3aJIXKHOCTI BiJl HACTYITHOT'O IOJIOCHOTO: (poHeMa [K] Mae OibIl epeIHIO apTHKYIIAIIIO Mepe/]
NEepPEeHBOS3UKOBUMHU ToJIocHUMHK (Hampukiaa, King [Kin]), Ockijgbku S3MK 3MHKAa€ThCS 3
HaMMepeHIIIOn YaCTUHO M’SKOTo migHeOiHHsA; GoHema [K] Mae Hai3amHIlly apTHKYJISIIIO
nepen 3aIHbOS3MKOBUMHU ToiocHuME (Hanpukiam, cool [Ku:l]), ockiabku S3UK 3MHKA€THCS 3
HaW3aIHIIO YaCTUHOI M’ SIKOT'O HiJTHEOIHHS.

Practice the sentences with this sound.

1. Kate is like a walking dictionary.

2. Curiosity killed a cat.

3. Ken’s as cool as a cucumber.

Bnpasa 33.
karnd kerk Korl klaon ‘a:krtokt
kavnt kuk 'kalo krau 'ekov
'ka:stin, 'kavntr 'korido 'kwolitr ‘a:ktik
ko:k 'kufon krarm 'kworanti:n 'kjuorios

[a:fto 8o konkwost | 8o 'kantrr br'keim 'kwart tron_kwil] After the quenkwest the country
became quite trankwil.

[0o 'kuks 'fers ond 'i:vn ho nek | weo frekld] The cook’s face and even the neck were
freckled.

['heev ju in kwarad | 'won 0s 'baenkwrit 1z to bi held] Have you enquiered when the bankwit
is to be held.

['freenk 'kiks o'gemst 0o priks] Frank kiks against the priks.

['krar kwits] Cry kwits.

['kenz oz kouldjaz o, kju:komba] Ken’s as cold as a cucumber.
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OcHoBHUIT BinTIHOK (GoHemu [J] — 3a0HbOs3UKOBUIL 3IMKHEHUI 6UOYXO06UIL ICHUCHUT

(cnadKuit) KOpomKuil 036iHKUIL RPU2OTOCHUIL 36YK.

Cnabka ¢oneMa [Q] apTHKYIIOEThCS Tak camo, 1o i cuiabHa (orema [K] (puc. 31).

ToOTo cniMHKA sS3MKa 3MHKAETHCSA 3 MIIHATHM M SIKUM MiJHEOIHHSAM, YTBOPIOKOYH IIKOBUTY

MEPETIony, Ky W “mpopuBac” CHIBHHIA TOTIK MOBITps. BinOyBaeThcs eHepriiiHe Ta MUTTCBE

PO3IMKHEHHSI 3MHYKH (BHOYX). AJle IpU IIbOMY BUMOBJISIHHS 3iHCHIOETHCS 3 JOJaBaHHAM

roJjiocy (ToOTO roJIocoBi 3B’s13KH BiOpyrOTh). Jlo TOTO XK, aHTIiichbka poHema [g] BUMOBIISIETHCS

MEHIIl HaNpy»XeHo, HDK ykpaiHcbke [r]. ITojokeHHs s3MKa npu BUMOBISHHI (oHemu [(]

3aJIGKHTH BiJl CYCIIHBOTO TOJIOCHOTO 3BYKa. ['yOM pO3TATHYTI y TakuX CloBax, sik geese [gi:s],

league [li:g]; mabGiamizoBani y ciaoBax goose [gu:s], Gwendolen ['gwendplon]; HelTpanbHi y

cimoBax garden ['ga:dn], got [got], ITonosxeHHs A3uKa (K i y BUIAAKY apTUKYIIsLii hoHemu [K])

3MIHIOETBCSL B 3aJICKHOCTI BiJl HACTYMHOro 3a (hoHeMoro [g] rosocHOi (oHeMH: aHITIHChKa

donema [g] Mae OUTBIN MEPEIHIO APTUKYIIAIIIO TIOMEpPeT MePEeIHbOS3NKOBUX TOJIOCHUX (geese

[gi:s], get [get]) Ta OiabI 3aHIO APTUKYJISIIIO IEPe]T 3aAHbOSA3UKOBUMHE rojiocHumHu (got [got],

garden ['ga:dn]).

Practice the sentences with this sound.

1. If you go digging in the garden, don’t forget to get your old grey gloves.

2. A good dog deserves a good bone.

Bnpasa 34.
grv gab ‘grertist gri:n lizgol
gi:s gould 'geedflar 'go:bid3 mar'grert
get g®p grau 'g@elont 'legast
‘gerlt 'ga:d(o)n gu:s 'g3:¢l keg
'geelor god gam 'haegl gloot
[0 'distiggwif pedogng]
[o'giltr roul]
[on o'gresiv _gavonmont]

Bnpasa 35. [k—q]
ki: -kid kil — ik pik —pig  pi:k - pig - peg-park 'goum
ki:n-kin - ki:l-li:k dik-dig li;g— hk —leg—latkk  gov
kit-kik kKi:zp—pick  tik-tig bi:k - big - beg - batk 'goU9

gigl
gery
‘gridinis

‘gondolo

'g3:lif

32-33. ApTHKYJIsLis aHTJTiiiCbKUX MPUT0oJ0ocHUX oHeM [S] - [Z]
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[s, Z]

Puc. 32. ApTukynsiis aHNTHCBKAX MPUTOJI0CHUX (hoHeM [s] Ta [Z]

OcHoBHHI1 BiaTiHOK (oHemu [S] - nepeonvosasuxoeuii anveeonapHo-anikarbHu
KPY2HoWinuHHUI WYMHUI (popmucHull (CunbHuil) mpueanuil NPpu2o10CHUl 36yK.

Ilpu BumoBsiHHI (GoHemu [S] (puc. 32) KIiHYMK SI3MKa MiAHATHNA 1O albBeos, 3yOu
HaONMKeH1, Kpal A3uKa MPUITIAHATI Y HAPSIMKY A0 TBEpJOro MigHeOiHHS, YTBOPIOIOUU KPYTIy
IMHY. Y OUIMHY MDK KIHYHMKOM SI3MKa Ta ajbBEOJaMU TPOPUBAETCS CTPYMiHBb IMOBITPA,
MPOAYKYIOUM CWJIBHUK CBUCTSUMU myM. llojoxeHHs ry0 mpH BHMOBIISIHHI aHTIIIHCHKOL
dboHemu [S] TPOXHM CXOXKE€ Ha IMOJOXKEHHS T'yO MpPU BUMOBIISIHHI YKpaiHChKOTO [c]. Ane mpu
BUMOBJISIHHI YKpaiHChbKOI (poHEMH [C] KIHUMK SI3MKa OMYIIEHWH (JIopcajbHE IMOJIOKEHHS), 1
IIUJTHHA YTBOPIOETHCS MK MEPEAHBOI0 YaCTHHOIO sI3UKa Ta 3y0aMu. 3yOHMI CBUCTSIUMI 3BYK,
10 TTPOAYKYETHCS Y TAKOMY BUTIAJIKY, BUSBIISIETHCS CIA0IIMM Ta KOPOTIINM, HIK aHTIIIHCHKUN
AJIbBEOJIAPHUN CBUCTSIYMU LIyM.

@®oHema [s] BUMOBISETbCA OUIbII HANpYXKEHO, €HEpriiHille Ta TpUBadille, HIXK
yKpaiHcbka ¢onema [c] (ocobmuBo y KiHmeBoMy mosoxkeHHni): hiss [his], miss [mis]. ITpu
BUMOBJISIHHI YKPATHCHKOT'O 3BYKa [C] I'yOM TpOXU BUIHYTI a00 HEUTpaJIbHI.

Practice the sentences with this sound.

1. See you soon.

2. Some summer sunshine.

Brnpasa 36.

Si: 'SIstoz 'samhauv 'simgl 'seetodr su:0
si:n sit 'sitr sart seim 'SQI
si:zn 'sendim sez sarz 'Sy Son
sr'ga: 'saetisfard  sait s3:kl ,s&na'ta:rrom su:p
Si: - 000 - sm Si: - ser - sar staut fists swim
s-0-s-0 sit - seet — set sneik - sni:k nests swi:t
s1k- 01k '0i:s1S step - stik ma:sts swift
maus - maut O1S - 0AS - 0i:Z skar - spar basts swerd

smif ,mae0r'maetiks spi:k bi:sts swet
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['sau sori]

['dzast fensi]

[o'dvs:tismont 'helps to sel]

OcHoBHHUIT BIATIHOK (oHEMH [Z] - nepeoHboA3UKOSUI AbEEONAPHO- ANIKATbHULL
3IMKHEHUIl WITUHHUT KOPOMKUIL 1eHUCHUT (C1adKuil) 036IHKUIL RPU2OTOCHUIL 36YK.

Cnabka onema [z] BUMOBIISIEThCS TaK caMo, SIK 1 1i cCHIIbHA IiTyXa napa - onema [s] (puc.
32). Aune, Ha BIIMIHY BiJl apTHKYJIALIT TIyX0i oHeMH [s], 3a3BUUall 3BYK [Z] BUMOBIISETHCSA 3
rojlocoM (ToJIOCOB1 3B’SI3KH BIOPYIOTH), TOMY OTPHUMYEMO J3BIHKY NpuUrosiocHy. [lonoxeHHs
ry0 mpu BUMOBJISIHHI aHTJIHCHKOI (DOHEMH [z] 3aleXHTh BiJ] CYCITHIX 3 HEK 3BYKIB: T'yoH
PO3TATHYTI y TAKKMX CIIOBax, sik bees [bi:z], zeal [zi:1], i nemo nabianizoBani y ciaoBax z00 [zu:],
lose [lu:z].

3a cBoiM 3By4aHHSM aHrIilcbka (oHema [z] cxoka Ha yKpaiHCbKy TBepay doHemy [3].
AJie TIpy BUMOBJISTHHI YKpaiHCHKOI ()OHEMH [3] KIHUMK SI3WKa OMYIICHWH, B TOW Yac SK MPH
BHUMOBIISIHHI aHTJIIHCHKOTO MPUTOIIOCHOTO [Z] KIHYMK SI3MKA MITTHATHH. YKpaiHChKUHN TBEpIUi
MIPUTOJIOCHUM [3] — OUIBII CHIIBHUHN 3BYK, HDXK aHruilicbka ¢onema [z]. OkpiM TOro, siK BxKe
3a3Hay4ajocs, BIAMOBIIHO 10 HOPM JIITEpAaTypHOI YKpPaiHCHKOI MOBH, 3BYK [3] (SIK 1 BCl A3BIHKI
MIPUTOJIOCH]), y KIHIII CJIOBA IIJTKOM TIEPETBOPIOIOTHCS HA CBOIO TIIYXY Mapy: pas [pac].

Practice the sentences with this sound.
1. Heads or tails?

2. These stories are as old as hills.

Bnpasa 37.
227 - 990 — Si:s - siiz derz hiz 'narvz
Z-0-V-Z-0 bas-baz  waiz haez begz
000i:zzz ni;s-ni:zz - kavz ka:z SANS
'00018sS1222Z ais— aiz peoz saio- neimz
kwiz pi:s-pi:z sez Wi10- zu'kint

BnpaBa [s]-[z]

sed - zed 'reiso - reizo grers- greiz
SIp - ZIp lu:siy - 'lu:zm ko:s - ko:z
sk - zimk fens — fenz su:t- zu:t

si:l-zi:l 'Si:ziy 'k3:sm-



42

34-35. ApTHKY.JIsLisa aHTilicbKUX mpurojocHux gonem [f] Ta [3]

P R

2N
\ & 4

1
|
!
]
I

Puc. 33. Aprukynsuis aHrmidcekuxX npurojgocHux ¢onem [[] ta [3]

OcHoBHu#l BinTiHOK GoHeMu [f] - nepeonvosaszuxosuii anveeonapuuil nIACKO WEMUHHUL
mpueanuii popmuchuii (cunvHUll) 2aAYXUl NPUOJOCHUIL 36YK 3 OPY2UM UIYMOMGIPHUM
¢okycom.

[Tpu BumosinsaHHI Gonemu [[] (puc. 33) Mixk NepeaHHOIO CIIMHKOIO SI3UKA Ta 33 JHIM CKaTOM
aJbBEOJ YTBOPIOETHCS INIIMHA OUIBIN IIMpPOKa, HIXK 17 BUMOBH 3ByKa [s]. I[loBiTpsiHwmii
CTPYMIiHb IPOXOJHTH Yepe3 IIUIMHY OLIBII PO3CITHUM CTPYMEHEM, 1 apTukyisiis Gonemu [ ]
MEHII Hallpy»eHa, HIXK apTUKYJISILISA GoHEeMH [s].

M’skicte ¢gonemu [J] oOymMoBiIeHa THM, IO OJHOYACHO 3 YTBOPEHHSAM MIUIMHH MDK
NEePeHbOI0 YACTUHOIO S3MKa Ta ajJbBEOJAMU CEPeHs YacTHHA S3UKa MIJHIMAETHCS 10
TBEPJIOTO MiAHEOIHHS Ta CTBOPIOE APYruil myMOoTBipHU# (okyc. BBaxaeTbes, mo gonema [f]
(tak camo sk i ¢ouemu [f, ©, s, h]), € TpuBanoro Gonemoro. OcobIUBO 1€ JO0OpE MOMITHO Y
KiHLI cJIoBa. 3a3BUYai, MpY BUMOBIISIHHI aHIITIHCHKOT poHemH [ [] ryOu Tpoxu yabianizoBaHi Ta
BUITHYTI.

Anrmificeka donema [[] Bimpi3HSETbCSA Bix yKpaiHChbKoi TBepmoi (oHeMH [II] M’SKICTIO.
[Ipn BUMOBISHHI yKpaiHChKOi (hoHeMHU [II]| 3a7HsI CIIMHKA S3MKa IMIIHIMAETHCA J0 TBEPIAOTO
niAHEeO0IHHS, a cepe/lHs YaCTHHA S31Ka Mae (hopMy 3anaguHu. AHMTIHCHEKUN 3BYK [J] M ’sKimmid
BiJl YKpaiHCBKOTO [mI], ayje TBEpIIIIHMA BiJl YKpaiHCHKOTO [mIb] (OCKUIBKH B OCTaHHBOMY
BUIAJKy CEpPEeIHsS CIUHKA S3MKa MiJHIMAEThCS 10 TBEPAOrO MiAHEOIHHS BUINE, HDK IS
apTUKYJIAIIT aHTTIHCHEKOTO MPUrosiocHoro [[]). AHrmiticeka ¢onema [[] - me mock cepeaHe Mix
HUMU.

Practice the sentences with this sound.
1. She sells sea-shells on the sea-shore; the shells that she sells are sea-shells, I’'m sure.
2. Wishes don’t make dishes.
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3. Stop shouting and pushing.

Bnpagsa 39.
fif-dif mef - smef Ji:-fim  Ju:- fud Jar-fam Jift-[rift
wif-wpf la&f- splef Kra-braf Jiip-fip  fo:t-fot feim-ferv  fank-fingl

fref-tref kef-gef kree[-bref Jit-fi:0 fo:n-fon  favd-favt  smk-frepk

[05 'prefs av tok serfn]

['fref eor 1z r'senfial fo 0o 'peorents helO]

[J1 1z not o'fermd av ha 'laif ov Iakfar1]

OcHoBHmit BinTIHOK (oHEeMHU [3] - nepedHboA3UKOBUI ANbEEONAPHO- ANIKATLHU
WiuHHUI (hpukamuenuii) KOpomKuil 1eHUCHUIl (c1adKuil) 036IHKUIL NPU2OJIOCHUIL 36YK 3
opyzum cepeonim gokKycom.

[Ilomo BimHOCHOI YAaCTOTHOCTI yKHWBaHHs, ¢oHema [3] 3aiimae ocranHe wMicie-0,1%.
Ham3BuuaitHo Hu3bKe (YHKI[IOHATbHE HABAHTAXKCHHS (POHEMH IOSICHIOETHCS 11 OOMEKEHOIO
auctpudymiero: 1) [3] He 3ycTpidaeThes HA MOYATKY; 2) Y KiHIIEBOMY IOJIOKEHHI (oHeMa [3]
MOKe 3aMiHIoBaTHCs 3BykoM [d3]; 3) ycepemuni cioBa ¢oHema [3] Moke 3aMiHIOBATHCS
3BYKOM [[]. ¥ KiHIIi cJIOBa 3BYK [3] 3YCTpidaeThCs y CIOBAX, MOPIBHSIHO HETABHO 3aIIO3UYCHUX
3 (hpaHIly3pKO1 MOBH, Hanpukiaa: garage [gae'ra:3]/['geerids], rouge [ru:3], prestige [pre'sti:3].

[{ikaBo 3a3HAYMTH, IO X0Ya MUHYJIO BXKE€ KUIbKa CTOJIIThH BIATOII, SIK 3BYK [3] YBIHIIOB 110
CKJIaJly aHTJIIHCHhKOi 3BYKOBOI CHCTEMH, aHIIiNChKa Tpadika M0 OO Yacy HE Mae OKPEeMoi
JITEpPH, 1 HaBITh OYKBOCIOJNYYEHHS. JUIsl TO3HAYEHHS I[bOT0 3BYKA. BUIBINICTH CIIIB, 1110 MAIOTh
y CBOEMY CKJaJi Ied 3BYK, € (PpaHIy3pKOTO TMOXO/DKEHHS 1 30epiraroTh (paHIy3bKy
opdorpadito. Komu BuHHKae moTpeba 3ammcaTd CIOBO 3 1HINOI MOBHU (HANpUKIAL 3
yKpaiHChKOi), y CKIaAl SIKOTO € 3BYK [3], aHImiili mepenairoTh BKa3aHUH 3BYK depes
OykBocnonyueHHs zh, Hanpukiaa: Zhmerynka.

3a 3araJIbHUM 3BYYaHHSIM aHIJicbka oHema [3] cxoka Ha yKpaiHChKy (oHeMy [X] y
CJIOB1 XU, SKIIO MPOYUTATH HOTO 31 3BYKOM [1], @ He [u]. OgHak aHTIiHCHKUH [3] TBepaimui
BiJl YKpaiHCHKOTO MaaTali30BaHOTO [K] y CJIOBi XKIOpi, TOMY IO CEPEIHS CIUHKA S3UKa MPU
BHUMOBI [K]| TAHSITA JO TBEPAOTO MiAHEOIHHS BUIIIE, HIX TPU BUMOBI [3].

Practice the sentences with this sound.

1. Tdon’tusually see visions.

2. She watches television usually, not occasionally.
3. Eat at pleasure, drink with measure.

Bnpaga 40.
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'me3za - 'lezo 'vizn - dr'vizn r'lu:zn - dr'lu:zn
'pless - 'trezo dr'sizn - prr'sizn 1ks'klu:zn - in'klu:zn
bla'mo:n3 - 'ju:zval 'vizual - Iag'3uariert li:3n - 'kemofla:z

['i:t ot pleza) 'drink wid me39]
[0 'fea 'divizn ov hiz trezo]
Bupasa 4l [f] Ta [3]

- 3333 dif kae[ 'nern  3i 'Vi3n
si: - [i:-si: - i wlif dae 'fefn  Dbers dr'si3n
Jip-  Jiip fif nael 'sefn  'mesa:3 dr'vizn

Jed - Jeik-fain-faot ‘finif  smef ‘'min 'sa:nda:m  1n'verzn

36 -37. ApTHKYJIAif aHTIIICLKUX MPUT0JI0cHUX (oHeM [0] - [0]

‘ —"'"\

—-—’

Puc. 34. ApTuxynsiis aHrmiichbKUX NpUroiocHux goxem [0] ta [0]

OcHoBHuHil BiaTiHOK GoHemu [0] - nepednvosaszuxoeuii anikanvhui MmixczyoHu

NIACKOWINUHHUL (hpuKamuenuil hopmuchuil (CunbHUIL) 0062UiLl 2YXUIL RPU2OTOCHUIL 38)K.

B ykpaiHchkii MOBI He iCHye aHajora LbOTrO aHMNIIHCBKOTO 3ByKa. [IpM BUMOBIISHHI

dounemu [0] (puc. 34) s3uK po3IUIACTAHUIl Ta HANPYKCHUH, a KIHYMK sS3MKA PO3TAIIOBAHUIMA

MIX

NepeHIMU BEpPXHIMU Ta HWKHIMU 3yO0aMM, YTBOPIOIOYM BY3bKY IUIACKY MIUIMHY MIXK

PLKYYMM KpaeM BEpXHIX 3y0iB Ta IMOBEPXHEI0 MEPEIHbOTO Kpawo s3uKa. Y 10 HIUIMHY

MIPOAYBAETHCSA MOBITPs,, BHACTIJIOK YOTO MPOJyKyeTbcs riiyxuil 3Byk [0]. IlonoxkenHs ry6

3aJISKUTH BiJl CYCITHIX 11O BIIHOIIEHHIO /10 3ByKa [0] 3BYKiB: r'yOHM po3TArHyTi a00 HEUTpanbHi

y croBax tumy theme [0i:m], health [hel6] i na6ianizoBani y cioBax tumy thought [0o:t], truth

[tru:

0].
Practice the sentences with this sound.
1. First think then speak.
2. The teacher thought and thought and thought and no one knew the thought he
thought.
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Bnpagsa 42.
000- fff ba:6 000i:m
0-f-0-f fe1000 0001k
000ar - far pa:06o 'mi01k
000i.f — fi: ha:000 "Orkit
0001:fff mav660 Oeft
0i:f m1660 femn - Oin
Bnpaga 43.
tri: - Ori: ert - et tu:0 - ti:6 dep6 — dep6s
tril-0ril 'sev(a)n -'sevonO mi0-smi0 smif-smi0s
tred — Ored ten - tend mob - kln de0 -deds
['nabm 'latk ju:0]
[Jov 'Orast 8o 'O mto mar Brout]
['ma:0a 'laiks 'nabm on 3: 0]
OcHoBHMif BiATIHOK ¢GoHemMu [0] - nepeonbvoAa3uKosuil anikanbHuil Mix3c3yOHUI

NACKOWITUHHUN (PUKAMUGHUI JIEHUCHUI (C1A0KUIl) KOPOMKUIL 036IHKUI NPU20JI0CHUIL
38YK.

B ykpaiHchbkiil MOBI He iCHye aHajora IIbOro aHrJiichKoro 3Byka. @onema [0] € cmabkoro
KOPOTKOIO JI3BIHKOIO Mapoto ¢oHemu [0], a TOMy apTUKYIIOEThCS Mailke Tak camo, K (GoHema
[0] (puc. 40), ane (wa BiaMmiHy Bix apTuKyAiii Gonemu [0]) mpu HbOMY MM J0JAEMO Iie i
rojoc (BIOpYIOTH TOJIOCOBI 3B’SI3KM), BHACHIZIOK YOrO MPOAYKYETbCA [3BIHKUN 3BYK [0].
[TonoxxeHHd Ty0 mpH apTUKYIIOBaHHI aHTJIIHCHKOTO MIXK3yOHOTO HPUTOJIOCHOTO [O] TakoX
3aJIEKUTH BiJ] CYCIIHIX MO BIJHOIIEHHIO JJO HHOTO 3BYKIB: T'YOH PO3TATHYTI y ClIOBax Tuily thee
[0] Ta okpyrieHi y cioBax Tumy S00th [su:0], booth [bu:d].

Practice the sentences with this sound.
1. That’s neither here not there.
2. The less men think the more they say.

Bnpasa 44.

0001:z d - den dxn
dd0er1 0 - dem damn

bu:d-bu:z

kloud- klovz dain - dain

dar-0ar



46

dovz - dovuz ju:f - ju:oz tru:0 - tru:0z 'hi:dn 09 'nedolondz
deen - d@n ri:0-11:0z klp6-klovdz wid'stend ‘g0
dom'selvz - r1:0 praiz-si:d br'trovd-wid'aut '2:1000 idm

[Oer 'Benkt 09 'ju:0z fo 80 'Ori: ri:dz | der gaedad]
['brig 8o heepkotfi:f | and 'haen 1t pn 3o strin | oman 01 'Add Omz]

['01s 1z 09 'serm 01y | 0z Ozet]

Bnpaga 45. [0] - [0]

000 - 300 000-VVwV 000em
far - dddar Oi: - Vi: d0den
0ea - wed dain- vain wr'din

be1ddd — tardod widaut

dea'wid

38 -39. ApTukyasuisa aHraiiicbkuX npurojocHux ¢gouem [tf] - [d3]

|

Puc. 35. ApTukynsiiis aHTTHChKUX MpUroiaocHux Gouem [tf] ta [d3]

OcHoBuuit BiATIHOK GoHemu [tf] - nepeonvoszukosa anveeonapno-anikanvna acniposana
dopmucna (cunvna) enyxa agppuxkama 3 Opyzum wymomeipHum goKycom.

Amnrniiiceka ¢onema [tf] cxoxka Ha ykpaiHCbKy GoHemy [4]. | aist apTukynsanii aHraiicbKoi
donemu [tf], 1 IS apTUKYISIIT YKpaiHChKOi poHeMu [4] (puc. 35) opraHu MOBJICHHS CIIOYATKY
MOBHICTIO 3MHKAIOTHCA, @ MOTIM MOBUIBHO Ta MOCTYIMOBO PO3MHKAIOTHCS, YTBOPIOIOYH IIJIACKY
HIUIMHY, Yepe3 Ky 3 IIYMOM TepTsl BUXOJIUTh MOBITPSAHUN CTPYMiHb (5K i€ BiAOyBaeThcs MpuU
apTUKYJIIOBaHHI aHriicbkoi GpoHemu [[] um ykpaincekoi ¢ponemu [mi]). [Tpu BUMOBISAHHI 3ByKa
[t/] mepenns cnmHKa s3MKa TOPKAETHCS albBEOJ, a BEPXHS YaCTHHA SI3UKA ITIJHOCHTBHCS 10
TBEPAOT0 MiTHEOIHHS, YTBOPIOIOYM JApYry mepenony (¢okyc), BHachimok doro adppukara [tf]
JIEIO TOM SIKIIeHa TOPIBHSIHO 3 YKpaiHChKOIO (oHEeMOIo [4] (aje TBepimia BiJl POCIHCHKOTO
3Byka [4]). [llo6 He migMiHIOBaTH y BUMOBI aHIUIIHCHKY adpukary [tf] Ha yKpaiHCBKUH 4M
pociiicbkuil 3ByKH [4], HEOOXiZHO APYrHil eleMeHT aHTIJiMCcbKoi apuKaTH BHUMOBIATH SIK

TBEPAMUH 3BYK [1I].
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[TonoxeHHs Ty0 MpH BUMOBJISIHHI aHIITIHCHKOTO TIIYXOTO MPHUTOJOCHOTO [tf] 3MIHIOETHCS B
3aJISKHOCTI BiJl CYCiZHIX 3 HUM 3BYKiB. ['yOu okpyriieni y ciosi choose [tfU:z], po3Tsarayri abo
HelTpanbHi y cioBi cheese [tfi:z] i meliTpansHi y ciioBax charm [tfa:m], chop [tfop] mosurisx.

Practice the sentences with this sound.
1. What a charming child!
2. Most French children like cheese for lunch.

Bunpasa 46.
tu: - tfu:-tfu:z iy-tictf mntf tfimnr
ti:- tfic -tficz pit[ - tatf pantf tfikin
tfin- -tfek- tfers ertf - keetf bent[ tfarni:z
tfea - tfeep - tfains kaot/ - ma:tf kwent[ Yimpoan'zi:

['hi: det' haetfiz meetfiz | 'hetfiz keet[iz]

[hu: tfzetoz to ju | wil 'tfaeto DV ju']

OcHoBHUi BiATIHOK (hoHeMmH [d3] - nepednbvos3uK06a ANbBEONAPHO-ANIKATILHA NEHUCHA
(cnaodka) 036inka aghpuxama 3 opycum cepeonim ¢oxycom.

Cnabka ¢onema [d3] apTUKYITHOETBhCS TaK caMo, IO i ONKMcaHa BUIIE 11 CUJIbHA TITyXa rnapa -
douema [tf] (puc. 35); pi3HHUIA MONIATAE JIMIIE Y TOMY, 110 B apTUKyIsnii poremu [d3] OepyTh
y4acTh TOJIOCOBI 3B 'S3KH (TOOTO J/OMA€THCS TOJIOC), BIACYTHS acmipaiis, i BUMOBIISHHS
3MIIACHIOETHCS 3 MEHIOK criiolo. [TonoxkenHs ry6d mpu BUMOBIsIHHI (poHemu [d3] 3MiHIOETHCS B
3aJIEKHOCTI BiJ] CYCIIHIX 10 LIbOTO MPHUTOJIOCHOrO 3BYKiB. ['yOM po3TArHyTi ab0 HeWTpasbHi,
KoJin 3BYK [d3] posrammoBaHuii mepes nepeaHbOSI3NKOBUME TOJIOCHUME: Jim [d3im]; qocTaTHbO
MOMITHO J1abiajTi30BaHi y TakMX ClIoBax, sk June [d3u:n], jaw [d30:]. Ta HeitTpanbHi y cioBax jar
[dza:], John [d3on]. Amnrmificekuii 3Byk [d3]  ayxe momiOHWMIA 10 YKpPalHCHKOTO JIEIIO
oM’ SIKIIIEHOT'0 3BYKa [K'] Y CIIOB1 602#cinKa.

Practice the sentences with this sound.
1. Just imagine!
2. Just imagine Jim learning the German language.
Bnpasa 47.
[sam 'de1z o gou | hrsa'dzestid avo 'd33:n1 to _beldzom]
[ d3u:s |sam taendzo'ri:nz | and o 'd3a:r ov dzaem .pli:z]

[09 'spld30 'd3opadaizd hiz laif | to 'serv 0o d3enaral]

dzi:-dzer dzaib-dzaons  hindz ba:d3
dzim-dzemn dzu:n-dza: tfeinds tfa:dsz
dzet-dzem-'d3ipsr 'd3astis tindsz ert[-exds

'ma:d3in ‘erdzenst ‘endzin keet/-kerdz



40. ApTHKYJAsILisA aHTTiiicbKOT mpuroocHoi ¢ponemu [r]

Puc. 36. ApTukysiis aHriicbKol npuronocHoi pounemu [r]

OcHoBHHUI BiATiHOK (oHemu [I] - nepeonbvosaszuxosuil 3aanveeoNApHUN  WIAUHHUI
cepeOuHHUIl COHAHmM, MoOmo Oyice 1eHUCHUI (eKCRIpamueHuil).
[Tpu BuMoBIsAHHI coHaHTH [] (puc. 36) TpOXHW 3arHYTUH Ha3aJ] KIHUMK S3MKA IT1THIMAETHCS
JI0 3aJIHBOTO CKaTy albBEOJI, yTBOPIOIOYH 3 HUM HIinuHy. Ll{inuHa 115 He moBUHHA OyTH 3aHAATO
BY3bKOI0, 1110 CIIPUYMHIOBaTA O MPOJyKYBaHHsS yKpaiHCHKOTO 3BYyKa [K], ajie BOHA HE MOBUHHA
OyTH 1 3aHaATO MIMPOKOK (XO4Ya IMIMUPIIOK, HIK I YKpaiHChbKOTO 3Byka [p]). Kinumk
HANpYXKEHOTO s3MKa HEOOXIJIHO TpUMATH HEPYXOMHM, HE JOTOPKAIOYHCH [0 albBEOJ.
["ostocoBi 3B’s13kM BiOpYIOTh. M'sike MiIHEOIHHA NiAHATE, 1 CTPYMiHb MOBITPS, IPOXOSIUU Yepe3
YTBOPEHY IIITUHY MK KIHYUKOM SI3MKa Ta 32alIbBEOJISIPHOIO OOJIACTIO TBEPAOTO MiJHEOIHHS,
CTBOPIOE 3BYYaHHSI COHAHTA 3 AY)K€ HEBEJIMKUM JIOMIIIKOM mIymy. [1oi0xeHHs Ty0 3a1eKuTh
Bijl HacTymHOro micist doHemu [r] romocHoro: y cioi reach [ri:t]] 3Byx [r] BuMOBIsIETBCS 3
HEWTpalbHUMH ab0 HE3HAYHO PO3TATHYTUMH TI'yOamu; y cioBax raw [ro:], root [ru:t] Bin
BUMOBJISIETBCS 3 OKPYTJICHUMH T'yOaMu.
Practice the sentences with this sound.
1. Rack your brains.

2. Robert Rowley rolled a round roll round.

Bnpasa 48.
red - bred rem - trem ru:m - bru:m rein- tren  rais - prais
rest - brest reeg - dreeg fu:d - bru:d rerd - trerd  raid - prard

rend - frend rek - trek ru:t - bru:t rert - streit  rat - brart



'tferr - 'mer1 - 'ver bremn - 'britn - 'brekfost

'keert - 'teert - 'maert gra:s - grr:f - gravnd
'deart - 'maeri - 'feart pru:v - 'pritr - ‘praktis
repi:t - ri'kwest - rr'zju:m kri:p - 'kritik — 'kraisis

[o'red revz | 'hior 1z ‘verr reo| and 1t ‘riolt 'pru:vd 'verr priti]

['doount 'trabl trabl | til ‘trabl 'trablz ju:]
[reek jo' bremnz]

41. ApTUKYJISALis aHTiicbKOT mpuroocHoi ponemu [h]

Puc. 43. Aptuxynsuist anraiicekoi mpuroiaocHoi ¢ponemu [h]

OcuoBuuit BiariHok ¢ouemu [N] - copmannui winunnui wymnui mpueanuii 2ayxui
NPUZOIOCHUIL 36YK.

@onema [h] 3ycTpivaeThcsi Ha MOYATKy Ta YCEpEAWHI CIOBA TUTBKH MEped TOJOCHOK 1 He
3yCTpI4aeThCsl y KiHII cioBa. ToMy MOXHA CKa3aTH, 110 3BYK [h] BIacHOI apTHKYIALii HE Mae, a
OpraHd MOBJICHHS TepeOyBalOTh y TMO3MINAX, HEOOXITHHWX JUI BUMOBIISIHHS HACTYITHOTO 3a
donemoro [h] romocHoro 3Byka (puc. 37). 3Byk [h] Haraaye 3ByK CIOKIMHOTO BHJWXY, KOJH
HOBITPSHUNA CTPYMiHb NMPOXOJHUTH Yepe3 ropTaHb, HE BUKJIMKAIOUM BiOpallii rol0COBUX 3B’S30K.
OcraHHI HAYMHAIOTH BIOPYBAaTH TIJIBKH TMICIS MPUETHAHHS JO TMPUTOJIOCHOTO [h] HacTymHOTO
TOJIOCHOTO 3BYKa.

IcHye cTinbku BapiaHTiB 3Byka [N], CKiJIbKM B QHIIIIHICBKOMY BOKaJi3Mi iCHY€ TOJIOCHHX
¢donem. A Tomy 3ByK [h] MoxHa Oyi0 6 OXapakTepu3yBaTu K CUIbHUN MPUIUXATBHHUNA TOYATOK
rojocHoro, skuii ifge micas ¢ouemu [h]. OTOX, B 3aJ€KHOCTI BiJ HACTYITHOTO TOJOCHOTO
3MIHIOETBCS W apTUKYJsIii mpurosocHoro [h]. Hampukman, mis BumMoBiasHHES 3ByKa [h] y cioBi
hard [ha:d] s3uk, ryou, m’sike minHeOiHHS Ta 3iB MepeOyBarOTh Yy MO3HUINAX, HEOOXIAHUX IS

apTukyaroBaHHs Gonemu [a:]. Y cnosi heat [hi:t] yci opranu MOBJIEHHS Bil caMOro mo4yartky



BUMOBJISTHHS IIbOTO CJIOBA 3aliMAalOTh IMOJIOKEHHS, MOTPIOHI JUIsl apTHKYJIALIl TOJIOCHOTO 3BYyKa
[i:]. Tak camo BiZOYBAETHCSI 1 3 PEIITOIO AHTIIIHCHKHUX TOJIOCHUX 3BYKIB.

Micue TBOpeHHS mpurosocHoi ¢Gonemu [h] - miTMHA MK HAOIMKEHUMH MIXK COOOIO
rojocoBUMH 3B’si3kamMu. CTpyMiHb HOBITPS, BUXOJASYU 3 JIET€HIB, CTBOPIOE BIHOCHO CIIaOKUM
IIyM TEPTs, OCKUIBKHM IMIJTMHA MIX TOJIOCOBUMH 3B’SI3KaMHU JOCTaTHHO IIUPOKA, a B POTOBIH
NOPOXKHHHI IIed CTPyMiHb MHOBITPS HE 3yCTpidae Ha CBOEMY IUISIXY >KOJAHHUX IEepernoH. 3a
XapakTepoOM CBOTO 3BY4YaHHSA aHIJiiicbka mpurojocHa ¢onema [h] € HabmKeHOIO 10
YKpaiHChKOT MPUTOJIOCHOT [X] y CIIOB1 XaH.

Practice the sentences with this sound.
1. Happy holiday!
2. Helen’s husband hates hot tea.

3. Handsome is that handsome does.

Bnpagsa 49
a: - ha: a:k — ha:k ham
a1 — har a:p —haxp hab
av - hav a:m—ha:m hag

Bnpasa 50
hi: ‘heart 'heenin hart "hosprtal
hi:d ham ho'beariom haro ‘heistr
'hidn 'ha:do hs:tl hao 'heeli:|
help 'hobnob hs: houm hao:k
hert 'hotpot/ 'hazbond houp 'ho:zo

['heepr holidi]
[hi" 1z 'ha:d av hiarm]
[ar 'houp ar 'havnt h3:t him]

42. ApTHKY.JIsIisi aHTJTiiCbKOT MPUroocHoi ¢ponemu [W]




Puc. 38. ApTukyJisitist aHTIiHChKOT HAIIIBroJIOCHOT poHeMH [W]

OcHoBHuil BinTiHOK (oHeMu [W] - 2yOHO-2yOHUIL 3A0HbOAZUKOGUI  WALAUHHUIL
cepeounnuii conanm. CoHaHT [W] MOXe 3ycTpiuaTucs y MOBI TUIBKM Yy MO3MLIT mepen
TOJIOCHHMH 1 € KOB3aHHSM JIO BIJIOBITHOTO TOJOCHOTO 3ByKa y cilioBi. B ykpaiHCBKiil MOBI
HEMa€e TPSMOTO BiJINOBIIHUKA IHOTO 3ByKa. [Ipy BUMOBIISIHHI HamiBrojiocHoi ¢GoHemu [w]
(puc. 38) HampyxeHi ryOu MOMITHO BUPa3HO J1a0iami3yroThCs Ta U0 BUCYBAIOTHCS YIEpe],
YTBOPIOIOYM BY3bKMH OTBip. OJHOYAaCHO 3aJHS CHHMHKA S3MKA IJHIMAETHCA O M SIKOTO
nigHeOiHHS (K y pa3i apTHKyismii ronocHux [U:] um [v]), 3aBIsKHM 4OMy COHAHT [W] Mae
TBepauil pe3oHaHc. Take MonokeHHs TyOH Ta SI3UK 3aiiMarOTh JIUIIE OJHY MUTH: ITOTiM BOHH
HEeraifHO MepexoJsITh Yy IMO3UIIiI0, HEOOXIAHY JAJs apTUKYJIIOBAaHHS HACTYIIHOTO T'OJIOCHOTO
3ByKa. [ '010COBI 3B’513KHU BiOPYIOTb.

[Tpy BUMOBJISIHHI HaMiBrojocHoro 3Byka [W] (puc. 38) ryOu Oinbin HampyskeHi Ta
nabiamizoBaHi, HIX TIpH BUMOBI royiocHoi (onemu [U:]. Komu dorema [W] cToith y mo3uiii
nepea 3aJHbOS3MKOBUMH TOJOCHMUMHU [U:, U, 9:], TyOM OUIbII HampyXeHi Ta OKpPYIJIEHI
HIOPIBHSIHO 3 MOJIOKEHHM I'y0 y nmo3uii ¢ponemu [W] nepen honemamu [, e, i:], HAIPUKIA:
woo [wu:] - wood [wud], war [woa:] - what [wot], west [west], we [wi:].

Practice the sentences with this sound.
1. Why worry?
2. Time works wonders.

3. All is well that ends well.

Bnpasa 51
W- Wi: W- WiIn W - wen WnZ wolf vi:l -wi:l
w - wi:l w- wil w - wel wot wod Vim - wim
w - wi:t w-wit w - wet wont '‘wodnt vil - wil

[wi 'wandad 'wea wi® wea]

['wan 'neva | novz | wid 0o Weds]

[ar ‘wando wots 'ron wid wil]
Bnpasa 52  [v]-[w]

wen Wi vet - wet Vim — wim vail - wail
wel Wi - Vi: vent - went 'vivid - 'wikid vain - wain
west west - vest vest - wes vi:l - wi:l vais - waiz



43. ApTUKYJIALiA aHIJICbKOT NPUT010CcHOIT (hoHeMH [p]

Puc. 39. ApTukynsuis aHriiCcbKOi MPUT0JIOCHOT (hoHEMH [1)]

OcHoBHUI BinTIHOK (oHEME [1)] - 3@0HbOA3UKOBUI 3IMKHEHO-RPOXIOHUI HOCO8UIL
conanm. Ilpu BumoBmsHHI donemu [f] (puc. 39) s3uK BiACYBaEThCS Ha3aA. HOTO KIHYHMK
po3TamioBaHuil Oinsg mepenHix 3y0iB, a 3aJHS CHOUHKA SI3UKA 3MUKAETHCA 3 M SIKUM
HiAHEOTHHAM (SIK TSl apTUKYIAIIT TpUToiI0cHOi poHemu [Q], ane it BAMOBIISIHHS HOCOBOTO
coHaHTa [n] M’ske migHEOiHHS omymieHe (TOOTO yTBOpeHa IOBHA IEPEroHa), 1 MOBITPA
MPOXOJIUTH Yepe3 HOCOBY MOPOXHHUHY. TakuM 4MHOM, (poHeMma [1] € HOCOBOIO Maporo IS
HPHUTOJIOCHOI [(] (Tak caMo K MPUTOJIOCHHUH [M] € HOCOBOO MapOIo st purosiocHoro [b], a
NPUTOJIOCHHUH [N] -HOCOBOIO mMapoto st npurosocHoro [d]). Uepes e y BUMaaKy cepiio3HOT
HEXUTI, KOJIU PO3MYyXa€e M’ AK€ MiAHEOIHHS, MM 4acTO BUMOBIIsieMO 0aba 3aMicTh Mama, Oejie
3aMiCTh MEHE TOILIO.

[HImM# apTUKYISUIHHUN crioci0 oTpuMaTH 3BYK (] - cripoOyBaTi BUMOBHTH hoHemy [M]
3 OMYIIEHOI0 HUKHBOIO IIENETION0, HE 3MUKAI0YH TY0.

Practice the sentences with this sound.

1. Thanks for calling.

2. Seeing is believing.

3. Saying and doing are different things.

4. A good beginning makes a good ending.

Bnpasa 53.
nnn — gnyn tyn - tAy pank
09y — 9999 hnn - hap mank
n—-g—n-ng dnyn - dap bapk
wirn - SWIn oo - strom haey - engl pi - pimk

SIy - Spry dim - dipgl rmy - rmk win - wigk



tiy - tigl tin - tiy - stipgk baeny — bangl ren - ren — renk
brig - brigk baen - bey - bepk SIn - s1y - sipk

[2 'gud b1 ginig | 'meiks o 'god _endin]

[0 'kri:kiy do: | 'henz oy on 1ts .hindziz]
['freenks "eepkfas to 'sta:t '3:nm hiz _lvig]

44. ApTUKYASILisA aHTTiiicbKOT MpuroocHoi ¢ponemu [j]

Puc. 40. ApTuKyssitis aHTIACHKOI HaIiBroyiocHoi ponemu [j]

OcHoBHuil BiaTiHOK hoHEeMHU []] - cepeonvossuxosuii wiinunnuii nenuchuil (ciradkui)
KopomKuii conanm.

[Tpu BumoBInsiHHI (poHemu [j] (puc. 40) cepenHs YacTHHA A3HMKa MiAHIMAETHCS 10 TBEPIOTO
niAHEeO0IHHS NPUOIU3HO TaK, SIK 11€ pOOUTHCS AJIS apTUKYIIOBAHHS rojlocHuX [i:] abo [1], micns
YOro SI3UK MHTTEBO 3aiiMa€ TOJOXEHHS, HEOOXiJHEe JUIsi BUMOBIISHHS HACTYITHOTO ITiCTIS
donemu [j] rorocHoro 3Byka. CiIOBO Y€S MOKHA MPOTPaHCKpUOyBaTH sk [i:es] abo [1es], 3a
YMOBH, 110 3BYKH [i:] Ta [1] € qy»e KOPOTKUMH, 1 epeXiJ 10 HACTYITHOTO TOJIOCHOTO 3BYKa [€]
BiZIOyBa€eThCS IUIABHO Ta MIBHJKO. Bce e cmpaBeanuBo JUIsl BUMAJKIB, Kouu (oHema [j]
po3sraioBaHa ycepeauHi ciosa: New [nju:]/ [nizu:}/[niu:], music ['mju:zik]/[miu:zik].

['yOu npu BUMOBISHHI 3ByKa [j] HEHTpalbH1 a00 PO3TATHYTI (aje MOXKYTh OYTH TaKoX 1
nabiani30BaHUMH, SIK Y cJoBax YOUurs [jo:z], use [ju:s]). AHIJiChKHIA COHAHT [j] € 3a CBOIM
3BYYaHHSM J1y’K€ KOPOTKHM, BiH 3aBX/IU CTOITh IEpe]l TOJIOCHUM, a TOMY OpI'aHU MOBJICHHS I11e
IIpY BUMOBJIISTHHI IIHOTO 3BYKa BKE 3afMArOTh ITOJIOKEHHSI IS HACTYITHOTO TOJIOCHOTO 3BYKA.

AHTIACHKUH 3BYK [j] TpoXu cxoXKuil Ha yKpaiHChKUU [H] , aje aHTTiHChKUNA COHAHT [j]
€MEHII HOTOBAaHMM, HIK YKpaiHCbKMM 3BYK [H], TOMy IO NpH BHUMOBIISHHI aHTJIHCHKOT
HAaIIBroJIocHO1 (hoHeMH [j] cepeHs CIIMHKA S3UKa ITiJHECEeHa /10 TBEPOro MiJHeOIHHS MEHIIE,
HIXK IPHU apTUKYIALIl yKpaiHCHKOTO HAmiBroJoCHOro 3ByKa [i]. Uepe3 Te, 10 MpU BHUMOBI

3ByKa [j] cepenHs CIIMHKA sS3MKa HE MITHIMAETHCS 10 TBEPJOTO MMiTHEOIHHS TaK BUCOKO, K ISt



apTUKYIALI] yKpaiHCbKOTO [i#], MpH apTUKYIALii aHTJIicbKoro coHaHTta [j] 4yTHO HabaraTto
MEHILIE IIyMYy, aHDK MPH apTHKYIALIi YKpaiHCBKOTO HamiBroJIocHOro 3Byka [i]. Kpim Toro
YKpaiHCbKUW 3BYK [#i] € TpuBaIilIMM 3a CBOIM 3BYYaHHSM Ta HalpyXeHHM 3ByKoMm. Lle
BIJJUYTHO Yy TaKHUX CJIOBAX Ta CIIOBOCIOIYUYEHHSX, K 0)/IbliOH, 3 i6 A01YKO.

Practice the sentences with this sound.

1. You can wear your new suit tonight.

2. Don’t argue about the duties or you’ll make me furious.



Bnpagsa 54.

a: -ja: — jaud fff - fju: VWV - Vju:
u: - ju: - ju:o ju: - ba - ba - 'bju:tr
es-jes i:st-ji:st ju: - ma - mo - 'mju:zik
el-jel il—jild ju: - pa - pa - 'pju:dzlist
Bnpagsa 55.
nnn - nju: - nju:z SSS - sju:t - 'sju:tabl hju: - hju:dz
do - do - dju: - 'du:ts 277 - Zju:s - 'zju:;gmo 'hju:men
to - to - fjur -"u:zd ko - ko - kju:b - 'kju:bik hju:'meenitr

lo - Io - lju: - saju:fn go - go - gju: - ‘a:gju: hju:milr'er/n
[ jes| kan tinju:]
['di:ljo 1z 'fa: byjpnd wiljom | in 1_taeljon]

['dzu:ljes 'j3:nz fa_nju:z]
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[1] big, pocket
[A] sun, love
[p] pot, wrong

[0] put, book

[er] main, play

[au] cow, mouse

[a1o] fire, liar

CrnosyyeHHns
sh
ch
tch
ck

th

wh

ng
nk
kn

JOJATKH
THUIIN I'OJIOCHHUX
Mono¢pToHrn

Kopomki
[e] bad, land [i:] teeth, speak
[e] test, lesson [a:] class, part
[9] permit, doctor [o:] court, horse

Judronrn

[a1] side, type [01] point, toy
[15] here, mere

Tpudronru

[ava] shower, hour

[ea] share, where

[jua] during, mature

Joezi
[u:] pool, juice

[3:] bird, term

[ou] bone, low

[va] sure, poor

[e1a] player, greyer

YUTAHHSA CIIOJIYYEHD ITPUT'OJIOCHUX JIITEP

IMo3unis

bynp-saxa
bynp-saxa
[Ticst KOPOTKUX FOJIOCHUX
[Ticns KOPOTKUX TOJIOCHUX

Ha nouaTky MOBHO3HAYHUX CJIiB 1 HAIIPUKIHII
CIIOBa

Ha nouatky 3aliMeHHUKIB, CITy»KOOBHUX CIIB 1
M1 TOJIOCHUMH

Ha nmogatky cioBa nepes yciMa roJIOCHUMH,
KpiM O

[Tepen niteporo o
Hanpuxkinnmi cnosa
bynp-saxa

Ha Io4YaTKy CJIioBa

BumoBa Ipuxaagu
1 she
[t/] chess
[t/] match
[K] black
[6] thick, myth
[0] this, bathe
[w] what
[h] who
[n] long
0] thank
[n] know, knife



wr
mb

mn

gh

pn
ps
SC

rh

Ha nouartky cioBa nepes roJoCHUMU

Hampukinii ciioBa
Hanpuxkinni ciosa
Ha nouarky ciosa
VY cepenuHi cioBa
Hampukinii ciioBa

bynp-sxa

VY ciioBax rpeupbKoro moxXoKEHHS

V cnoBax I'pPCULKOI0 IMOXOXKCHHA

[lepene, i,y

Ha nouarky cioa

[r]
[m]
[m]
[q]
[-]
[f]
[f]
[n]
[s]
[s]
[1]

write

climb, comb
autumn

ghost

high

laugh, enough
phone, elephant
pneumonia
psyche

science

rhythm

YUTAHHA CIIOJYYEHD I'OJIOCHHUX I3 ITPUT"OJIOCHUMH

CrnonydeHHs
air
are
ere
ere
ear
eer
ier

eigh
ir
er
ur

ear
or

oor

augh

BumoBa

[eo]

[12]

[e1]

[>]

[Ipuknanu
hair
dare

there
here
near
engineer
pier
neighbour
first
term
fur
early
short
floor

daughter



ough thought

aw saw
ough [A] enough
oor moor
[0]
our tourist
ook [0] book
ood [A] blood
our [ava] hour
ear heart
[a:]
ar bar
igh [ar] night
ing [mn] painting
ew fu:] few
[av] brown
(y cepenuHi cioBa)
ow
[ou] window
(y xiHILII c10Ba)
wa [wo] want
war [wo:] warm
wor [ws:] worker
[kw] question
qu [kju:] queue
[K] antique
sure [39] leisure
ture [tfa] nature
tion [fan] mention

YUTAHHA IIOEJHAHB I'OJIOCHHUX I3 TIPUT'OJIOCHUMHA

IMoennanus Bumosa MMpuxaagu



ig+n design
i+1d [a] wild
I +nd find
a+lf calf
a+Im calm
a+nt/nd demand
a+sk [a:] task
a+sp grasp
a+ss pass
a+st last
o+ll roll
o+ld [ou] cold
0+ st most
al + ... always
al +k [o:] chalk
al+1 fall




HABYAJIBHO-METOANYHE BUJJAHHA

KOHOTOII

Ounena CepriiBHa

ENGLISH PHONETICS: Sounds and Intonation

HABYAJbLHUH MOCIOHHK

1Jis1 popmMyBaHHS (POHETUYHOI KOMIIETEHTHOCTI

crynaeHTiB I kypcey

cneniagbHocTi 6.010102 ITouaTkoBa ocsiTa. IHo3eMHa MoBa (aHrJilicbKka) Ta

cneniagbHocTi 6.010101 JomkinbHa ocBiTa. IHo3eMHa MoBa (aHTJilicbKa)

TexHiuHuUil perakTop

Komm’oTepHa BepcTKa Ta MaKeTyBAHHS






